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SUGESOS DE ESPANA.—Visita del general Serrano al marqueés de Novaliches, despues de la batalla de Alcolea.
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Visita del gemeral Serrano

AL MARQUES DE NOVALICHES, DESPUES DE LA BATALLA
DE ALCOLEA,

Continuamos en este nimero la série de dibujos re-
lativos & la revolucion de Espana,y damos en la primera
pagina un episodio interesante, cual es el de la visila
del general Serrano al general Pavia, el vencido de Al-
colea, cuyo estado sigue siendo gravisimo. Novaliches
ha debido sufrir una operacion dolorosa: han tenido
que cortarle una parte de la lengua, no puede comer,
no hace mas que tomar caldo y se halla en laimposibi-
lidad de pronunciar una palabra.

Antes de regresar 4 Madrid, Serrano tuve la generosa
inspiracion de ir 4 estrechar la mano & su adversario
del dia antes. La entrevista de los dos generales fué
muy tierna y conmovié sobremanera & cuantos la pre-
senciaron. Como Novaliches ne podia hablar, segun
acabamos de decir, respondid por escrito en una pizar-
ra: Admiro d mis vencedores.

El herido se encuentra en la aldea de Pinto, en casa
de don Enrique Aurioles, que le ofrecié la hospitalidad,
aunque esla acrion generosa tuvo su peligro en aque-
llos dias de efervescencia revolucionaria.

Nuestro dibujo representa fielmente el cuadro que
ocupa el senor marqués de Novaliches.

L.as heridas del marquds fueron determinadas por un
casco de metralla & corta distancia, que rompio una
parte de la mandibula interior, de la lengua, y de Ia
megilla: inmediatamente resullé una fuerte hemorra-
gia, y sin embargo, durante tres horas Novaliches se
negd 4 ponerse en cura, promeliéndose ocultar su hor-
rible situacion & fin de no desaminar & su ejército, mas
al fin tuvo que resignar su mando en el teniente ge-
neral Garcia Paredes. H G

Cuestion de ecritieca literaria.

(Conclusion.)

Créame Vd., senor don Federico; oféndanse en buen
hora los que merecen mis calificaciones, aquellos cuva
historia no esté limpia; pero no los que con dignidad y
decoro, que todo hace falta, emitan sus independientes
opiniones sin que nadie pueda acusarlos jamas de vena-
lidad ni inconsecuencia.

Sinn aludir & Vds. para nada, algunos escrifores exis-
ten, y Vd. puede que conozca varios, que insultan al
que les niega dinero, y mas aun al que se le dd. Algu-
nos periédicos hay que exigen de las empresas dos 0
tres butacas diarias; y si esta no accede & su peticion,
la declaran la guerra y obligan & su critico & hablar
mal de cuanlos poelas y actores {rabajan para aquel
leatro.

Respecto & la acusacion de inconsecuencia, citaré solo
un hecho. Si el senor Saco, critico de la Iberia, que
hace una cruel guerra & los Bufos desde que Arderius
colocd su cabeza parlante sobre un velador, tuviera me-
moria, recordaria que fué autor ¢n partibus de una loa
pantorrilluda, titulada Tanto corre como vuela, en la que
dicho senor Arderius coloc su cabeza sobre un pedes-
tal. En la cabeza de Arderius, este se pinté la cara de
encarnado, en la del senor Saco de hlanco. Tal vez con-
sista en la diferencia de coloves, que lo segundo [uera
una gracia literaria y lo primero un espectaculo indeco-
1'0S0.

Por eso digo vo en mi revista:

« ;Qué han de merecer tus juicios
» Entre personas sensatas,
» Silo que ayer aplaudias
» Hoy silbas y despedazas? »

Yo no aspiro, como el senor Saco afirma, y Vd. tal
vez cree, a ser académico de la lengua, ni principe de
los poetas espanoles: aunque poeta huero y escritor br -
baro, y descarado rapsodista, y caballero aficionado al
mosto (que todo esto y mas me llama la culta critica
moderna), no lo soy lanto para figurarme tales despro-

Gsitos. Lo que yo deseo, lo que yo creo tener derecho
4 exigir es que la crilica trate a los escritores con de-
cencia; que cuando un aulor se equivoque, la critica le
corrija, si sabe mas que él, sin ¢nsultarle; que no estén
las reputaciones, ni el talento, ni el saber, ni la virtud
(y, como Vd. comprende, no lo digo esto por mi pobre
persona), sujelas al capricho del primer advenedizo que
se le anloje destrozarlas con sus chistes, 6 mancharlas
con una calumniaj que cuando un critico yerre, suflra
que un escritor se lo diga, sin tener por desvergonzado
y atrevido desacato, lo que es jusla y legilima defensa;
que recuerden los criticos y gacetilleros una pregunta
con que el Imparcial concluydé una polémica personal
hace un ano.

« ;Por qué ha de emplearse la sétira y la crilica, en
zaherir & un escritor honrado y laborioso que vive con
el producto de su conslante trabajo, cuando hay en ks-
pana fanto vigardo que la merece ? »

Minsteno de educacion, Cultur
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listo es lo que yo quiero, lo que sin haber fenido el
valor de decir piblicamente, quieren todos los escrito-
res dramdticos de Espafia; esto es lo que quiere el pu-
blico, que al sentenciar & mi favor el pleitoaplaudiendo
los Misterios del Parnaso, no lo hizo por lo que tenia
la loa de pantorrilluda, sino por lo que tiene de cruel-
mente verdadera., ‘

No hablo de la colaboracion del sefior Arderius en mi
revista. Desmiento el hecho; pero aunque fuese cierto,
sabido es que solo es responsable de una obra el que la
firma. |

Antes de concluir, permita Vd. que ‘en mi barbaro
eslilo lamente dos cosas. Es la primera que Vd., en quien
todos sus companeros los aulores dramaticos (y soporte
usled con resignacion la desgracia de que yo me cuente
entre ellos) reconocen un superior talento, se haya de-
jado arrastrar por los que necesitaban del prestigio de
su nombre para hacer olvidar el suyo, y claro es que
no me refiero 4 los que no estin en este caso; y es la
segunda que haya llegado mi falla de ingenio hasla el
extremo de que no me entienda todo el mundo, menos
usledes, dando lugar 4 que criticos decentes hayan in-
currido en las mismas faltas que yo criticaba en mi re-
vista.

Si alguien hubiera podido dudar de la verdad de mis
acusaciones, el especticulo que algunos criticos y gace-
tilleros estin dando.en la prensa acerca de mi persona,
me da la razon por completo.

Doy & Vd. las gracias primero y a ellos despues: sus
insultos, sus calumnias, sus ataques personales, sus
epigramas y sus chistes, me estin proporcionando en la
opinion publica uno de los mayores triunfos que he al-
canzado en los diez v siete afios de escrilor publico que
he cumplido por estds yerbas.

Despues de la presente contestacion, no pienso volver
a tomar la pluma en este asunto. Dispense Vd. que le
haya obligado & leer estos desalinados renglones, y
mande como guste 4 su constanie admirador y afectuoso
companero.

[Luts MARIANO DE LARRA.

Madrid 12 de setiembre de 1868.
SOl | i
Sernior Don Luts Martano de Larra.

Pecador soy, amigo mio, Yy no de los menores; pero
nunca c¢rei que mis culpas merecieran penitencia tan
grave como la que me impone Vd. dirigiéndome su
carla, y obligindome por ende & leerla. Dios se lo per-
done como yo se lo perdono, y a mi me tome en cuenta
la santa resignacion con que acepto este caliz de amar-
gura. -

Siete dias eon sus siele noches ha tardado Vd. en con-
testar ; pero desde luego puede dar por bien empleada
la semana, y aun las siete de Daniel, si todas juntas las
hubiera gastado en tan lucida tarea; porque gracias a
ese prolijo esmero viene la carta hecha un ascua de oro
y adornada con las mas mejores galas de la elocuencia,
para valerme de una elegante frase suya que anos ha
tuve la dicha de oir v que desde entonces no se aparla
un punto de mi memoria.

Solo siento que su misiva llegue tarde, casi a la hora
de ajustar el periddico, porque tal circunstancia me
hara contestarle & vuela pluma en el poco tiempo que
queda.

Verdad es que aunque recibida el 14, trae su carta
fecha del 12, pero eso solo prueba que Vd. no quiere
ser de los que eniregan pronto la carta. :

A las once y mas de la manana, recibo, pues, su favo-
recida, la cual, si por una parte pudiera llamarse carta
de gracia (pues gracia y no poca lienen las excusas que
presenta y los cargos que fulmina), por otro lado mas
bien parece carta de marear, segun es el mareo que en

mi produce la confusion de sus especies y el desorden

de sus ideas,

En todo caso no es carta de sequro, pues del seguro se
va Vd. en ella mas de una vez; ni cartapastoral, aunque
no deja de tener relacion con la bucolica. Carta acorda-
da tampoco me lo parece, porque a la verdad esta es-
crita con poco acuerdo y ninguna cordura; y menos aun
serd carta de erédito, porque maldito el que de todo esto
puede Vd. sacar. Si como viene escrita en papel viniera
en pergamino, no titubeara en llamarla carfa pécora, y
enlonces pienso que acertaria.

No estd mala pécora, en efecto, la tal carta, con sus
conatos de sitiray pujos de elegia, con su forzada expli-
cion de gratuitas injurias y con su lacrimosa vindica-
cion de supuestos agravios, Todo en ella se vuelve ca-
bos sueltos y rabos de lagartija: que si donde dijo us-
ted la critica no quiso decir la eritica: que si un folle-
tinista le trald en otro tiempo con dureza; que si los
criticos han desenierrado con irreverencia las cenizas
del inmortal Figaro; que si Selgas...; que si I'rontau-
ra...; que si el Gul Blas... Qué sé vo el bodrio que com-
pone Vd. de quejas y malicias, de pullas y lamentacio-
nes, de carcajadas y sollozos, de epigramas anodinos y
lirismo pedestre.

Verdad es, que si en el conjunto no muestra Vd. su
espiritu dialéctico, en los pormenores luce la riqueza de
su imaginacion acomodando los hechos & las necesidades
del argumento, segun los principios de la poética, ya
que no de la historia.

i Es singular su modo de ver las cosas! Pensaha yo (y

eonmigo cuantos habian asistido & los Musterios del Par.
naso) que Vd,, y solo Vd., removio las cenizas de un
hombre ilustre para cegar con ellas los 0jos del publico

para derramarlas como signo de penilencia sobre la
Fren’te de la critica tolerante, ya que no agradecida, las
recogia respetuosa, contentindose con darles de paso
un vistazo para asegurarse de que no pertenecian a un
mortal, grande, ilustre, famoso; pero mortal al fin, y
como tal, sujeto &4 las miserias de nuestra pobre natu-
raleza.

Su carta de Vd. viene, sin embargo, & probarnos que
hahiamos visto visiones ; que todo ha sucedido al revés;
que la critica es la irrevocable profanadora de tumbas,
y Vd. el benemérito recoleclor de cenizas. jVaya en
gracia! que gracia y mucha tiene el caso. Saca Vd. al
tablado de los Bufos un ataud, nos aporrea con ¢l lo
mejor que sabe y puede. nos contentamos con saludar
respeluosamente los restos del difunto que en él se en-
cierran ; y aun somos nosotros los infames, y aun es us-
led el santo, v aun pone el grilo en el cielo, porque en
vez de celebrarle la gracia, procuramos ensenarle a
respetar lo que para Vd. mas que para otro alguno de-
bietra ser respetable.

i Cosas son estas que miro
Que pienso que no son estas!

Pero aunque todos hubiésemos hablado, y aun habla-
do mal, del eminente satirico en cuanto escritor, ;qué
falta hubiéramos cometido en ello contra la modestia?
Pues qué, ino se habla todos los dias, y en todos los
tonos, de Quevedo y de Cervantes, que, sl no me enga-
no. eran, por lo menos, de tan buena madera como Fi-
garo, y que, segun publica voz y fama, pudrieron tierra
mucho antes que é1? Calientes estaban aun las cenizas
de Moratin cuando el mismo Figaro le juzgaba con toda
libertad. Y ;quién vié ni pudo ver por eso agraviada la
memoria del insigne poeta? Desenganese Vd., senor
Larra, el amor tiene ojos de aumento, v esta vez ha vis-
to Vd. visiones.

No tema Vd., sin embargo, que abuse vo de la mala
posicion en que le ha puesto la excesiva delicadeza de
su corazon. No : indigno me pareceria, por facil que fue-
se, ridiculizar sentimientos nobles en el fondo, aun-
que exagerados en la forma yextemporaneos en la apli-
cacion.

Ademds, en que sea Vd. ferviente admirador de Figa-
ro, no veo mal alguno, ni puedo verlo yo, que tambien
lo soy; mayormenie cuando, a4 ml parecer, no es su
admiracion tan extensa como profunda; porque (ha-
blando en puridad) entre todas las obras de su ilustre
padre, Vd. solo admira de veras una, y esa, por cicrto,
nada tiene de literaria. Si pudiera Vd. apreciar las de-
més, va lo echariamos de ver en sus escritos.

Déjenos Vd., por Dios, si no es mucho pedir, el dere-
cho de juzgar la vida publica de quien publicamente
haya vivido, mucho mas cuando Vd. se toma la libertad

“de juzgar, 6 mas bien, de suponer actos privados, y lo

que es peor, de aplicarlos & ojo de buen cubero, con
criterio poco atinado y en forma poco franca.

Da Vd. 4 entender que cuando recojo la pulla, cerca
de mi habra dado; y tal suposicion, sobre falsa es ab-
surda, como todas las suyas. Una de dos: 6 sabe Vd. &
quién quiso referirse en la acusacion de venalidad, y
entonces esla suposicion es una nueva calumnia, 0 no
lo sabe, en cuyo caso estd Vd. mas alrasado de noticias
que el publico. El publico va sabiendo yaa quién podia
herir el dardo aguzado por Arderius y disparado por
usted; sabe que el interesado no es critico ni lo ha sido
nunca, porque la chismografia de bastidores no se lla-
ma critica literaria; sabe ademas que el susodicho ne
ha despegado sus labios, y halla muy natural esa con-
ducta, porque solo quien esta sano puede cumplir cier-
lo refran tan conocido como poco halagiieno para los
cirujanos. : |

Precisamente por eso ha sido dura la critica en esta
ocasion, y habra de serlo mas 0 menos en cuanto se
diga sobre el particular: en la dureza esla la prueba de
la inocencia, y solo irritando al acusador puede desmen-
lirse la acusacion.

Yo por mi parte creo que no han hecho bien los que,
tomando el asunlo por lo serio, han dado contestaciones
excesivamente severas a cargos ridiculamente absurdos.
LLa mejor prueba de este juicio la tiene Vd. en mi con-
ducta, pues pudiendo acogerme & la indignacion me
acogi 4 la risa. Pero es el caso que la hilaridad de este
su humilde servidor le pone 4 Vd. fuera de si, ni mas
ni menos que la ira de otros, y si con la una se irrita
con la otra se enteruece.

s Vd. singular, amigo don Luis: a la sombra se hiela
y al sol se abrasa; de tal modo, que, para dejarle tran-
quilo, sin temor de que se nos malogre, no veo mas ca-
mino que reconocer humildemente la justicia de sus
acusaciones y la suavidad de sus denueslos. Lastima que
hoy no me halle de ese humor, perque si da Vd. en
sentirlo se quedard seco como un esparto, 6 como un
ingenio bufo, que todo es comparar.

Lo de Selgas no lo entiendo, por mas sjue lo leo, ¥
suspecho que otro tanto ha de sucederle & Vd., por mas
que lo haya escrilo; que de esas cosas se escriben a ve-
ces sin entenderlas. ;Qué quiere Vd. decir ? ;Pretendio
culpar & la critica literaria por las injusticias cometidas
de indusiria ¢ de ignorancia por quien nunca la ejercio
ni pretendié ejercerla? En ese caso, confunde Vd. la
eritica con la sdtira, lo cual, por lo visto, es achaque de
familia.

¢ Pretende Vd., por el contrario, culparme & mi de lo



ue otros escribieron en tal ¢ cual periddico, donde se
puhliuﬂ.l‘mn articulos mios siempre con mi firma? En-
tonces procede Vd. con lanta justicia, como si yo echa-
ra en rostro a Ronconi los gallos de Arderius, por el
solo hecho de bhaber canlado ambos en un mismo tea-
tro. ; Qué pensaria Vd, de quien le achacara los despro-
pdsitos de la Isla de los Portentos, so pretexto de que se
represenlaron en los Bufos como los Organos de Mostoles?
Responda cada cual de sus pecados, que harto hara con
eso, vy aun Dios y ayuda,

Por mi parle, tan lejos esloy de menospreciar 4 Sel-
gas, que antes pienso haberle mimado como pocos. Si
algun dia tiene Vd. el capricho de conocer mi opinion
particular acerca de ese escrilor sui generds, puede verla
en un numero de la Democracia correspondiente 4 se-
tiembre u octubre de 1854, donde & propdsito de cierta
zarzuela suya, manifesté de pasada la estimacion que
me mecece su ingenio tan brillante como paraddjico.

En cuanto a Frontaura, lea Vd. el dltimo nimero de
su periodico, y cuando vea la benevolencia con que me
trata podrd conocer si me atribuye complicidad en el
malhadado caso & que hace Vd. tan inoportuna referen-
cia. Seguro esla que ninguno de los dos me atribuya la
dureza ni la groseria de que Vd. se queja ; queja lanto
mas rara, cuanto que se refiere 4 un escrito en el cual
por primera vez he tratado de imitar el tonode Figaro,
ya que seguir aun de lejos su ingenio es empresa supe-
rior & mis fuerzas.

A este proposito he de relerir un caso que viene aqui
lan de molde como anillo en dedo, 6 como calumniaen
zarzuela bufa.

Confesibase cierta dama con aquel padre Tomas San-
chez que escribié dos tomos acerca del matrimonio y
murio en olor de virginidad.

Admirada la penilente de las preguntas y observacio-
nes del reverendo, hubo de decirle:

— Padre, mucho sabe en la materia.

A lo cual respondio el venerable:

— Pues hija, ella y otras como ella me lo ensenaron.

Paréceme, senor don Luis, que habrd Vd. entendido
quién es el confesor, y excuso decirle quién es el peni-
tente.

Por lo demas, duro 0 blando, parcial ¢ imparcial, vo
no he dicho ninguna de las palabrofas que en su carta
supone,

Si como tiene Vd. mucho conocimiento del arte esce-
nico (cosa que nunca le he negado y que hoy reconoz-
co gustoso ), tuviera alguna idea de otra cosa que se lla-
ma esltilo, sabria que un mismo pensamiento, vestido de
distinlo modo, puede pasar por pulla delicada, por ofen-
sa grave vy por insulto soez. En eso consiste toda la di-
ferencia que hay, por ejemplo, entre Voltaire y el abate
Desfontaines.

Solo tengo empeno en explicar una palabra que no
ha entendido Vd., aunque lo mismo le ha sucedido con
otras varias de mi carla. El advervio bdrbaramente y el
adjelivo bdrbaro, aplicados & la calidad, solo significan
que el lenguaje contiene barbarismos, es decir, giros
peregrinos ¢ extranjeros contrarios a las reglas de la sin-
taxis y 4 la pureza de la lengua. Yave Vd. si média dis-
tancia entre esto y lo que Vd. ha creido enlender. Lo
mismo podria decir de las demds palabras que tanto le
han escocido.

Si hubiera Vd. dicho en su zarzuela, como en su
carta, este 0 aquel gacetillero pide oro 0 billetes, ni yo
ni mis companeros habriamos tomado cartas en el ne-
gocio. Pero cuando se personifica 4 la critica, y sin
distincion ni excepcion se arroja un sambenilo & los
hombros de cuantos la ejercen, razon tienen para re-
chazarlo v para demostrar que la mezela de lo malo v
de lo bueno ha existido siempre, como lo patentizan
los versos de Zorrilla escritos en 1840 y citados por us-
ted en 1868 para probar sin duda lo contrario de lo que
desea.

Quiere Vd. que la critica corrija sin insuliar, y para
darnos ejemplo principia Vd. por llamarla parcial, dura,
grosera Y venal, v no con perifrasis ni eufemismes, sino
con la primitiva desnudez de su estilo primitivo. Esos,
esos se llaman insultos en buen castellano, segun podra
usted verlo el dia en que se tome el trabajo de estudiar
nuestra lengua, como puede hacerlo cuando guste.

Pero Vd. dice que en eso no se referia & los criticos
sensatos, v vo quiero creerlo, Sin embargo, ;en qué po-
dia conocerse suintencion? La mejor prueba de que en
la zarzuela no se distingue de colores, y de que no fia
usted en el resultado de la lectura, es que han pasado
diez dias desde su estreno y aun no ha tenido por con-
veniente imprimirla, Vd., que 4 la manana siguiente de
estrenarse Flores y perlas despachaba ya la segunda
edicion, aun antes de imprimirse la primera, cuya
existencia, por otra parte, no ha llegado hasta hoy & mi
noticia. :

Doy & Vd. las gracias por el ofrecimiento de su casa,
Y celebro que tan buenos frutos recoja de su honrado
trabajo. Pero como amigo le aconsejo que no cite ese
resultado para abonar el mérilo de sus obras literarias,
porque en Francia, donde Dennery viveen la opulencia,
murio pobre Alfredo de Musset, lo cual prueba que no
son una misma cosa la literatura yla economia palitica.

lixcuso decir 4 Vd. que lejos de rechazar (como su-
pone) el nombre de companero con que me honra, lo
acepto con agradecimiento. A Dios gracias nunca he
dejado de hacer justicia & sus prendas personales, v veo
que Vd. tampoco desprecia las mias cuando con tal ti-
tulo me favorece.

Lo que extraiio es que haya Vd. soniado ( porque visto
es imposible) las amenazas que supone haber en mi
carta. Yo que no tolero amenazas, huyo siempre de di-
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rigirfas & personas tan pundonorosas v honradas como

usted.

Por eso exirafio que en su carta me repila con insis-
tencia que es hombre, 4 mi que sin juramento lo creo.
Yo tambien lo soy, hasta donde lo permite nuestra fla-
queza humana. Pero francamente, no acierto & com-
prender en qué puedo serle 1itil bajo ese concepto. Sin
embargo, sea como quiera, sabe Vd. que siempre me
tiene a sus ordenes.

. Entre tanto aprovecho esta nueva ocasion para repe-
tirme suyo afecluoso compatiero (y nunca enemigo) que
besa su mano,

FEDERICO BALART.

Consideracion sobre Ia libertad moral.

. El mas especioso de todos los pretextos que tienden
4 oscurecer en el hombre el sentimiento de su liber-
tad, es el que se funda en la presciencia divina.

« Dios ve constantemente el partido que vas & tomar,
luego no es libre tu determinacion. » Todas las denias
dificultades no son nada al lado de este argumento tan
corto y por lo mismo tan terrinle.

n vano los discipulos de una filosofia que pretende
explicar el hombre por las cosas, trataran de deslumbrar-
me con el especticulo de los movimientos que. llenan-
do el universo, obedecen & pesar de su infinita compli-
cacion a un corto nimero de leyes generales, porque
yo diré de esas leves : « Todo estd sujeto a ellas en la
naturaleza, todo deriva de ellas necesariamente, y la
curva que describe el dtomo mas ligero que parece lle-
vado por el vienlo 4 la casualidad, estd (razada de an-
lemano de una manera tan segura como la rotacion de
los orbes planetarios. » Sin embargo, bien que el hom-
bre dependa de una parte de su ser, de las leyes uni-
versales de la naturaleza, le basla el contemplarse un
instante %ﬂm convencerse de que tambien les domina
a su vez bajo otro concepto; y hé aqui por qué la geo-
metria mas sublime no lograri nunca encadenar en sus
sabias formulas ese dtomo pensador de donde se desprende
cada dia una nueva vida.

in vano tambien el adversario de la libertad pene-
traria en el corazon del homhre buscando apoyos para
su causa, y ya puede guardarse de invocar la deplora-
ble historia de las flaquezas de la voluntad para negar
que esa misma voluntad es una causa primera ¢ un
principio, porque todos le responderiamos en nombre
de una experiencia cotidiana, que la liberlad, es de-
cir, la ecficacia de la libertad, depende esencialmente
del uso que se hace de ella. La libertad se fortifica prac-
ticando el deber, como se debilita con su abandono.
Ciertamente que el hombre no es libre para el paroxis-
mo de la pasion, porque entonces cede 4 atracciones
inferiores, como la piedra inerte cede 4 la ley de gra-
vedad, pero para eso el precipicio estd precedido de una
pendiente en que el hombre puede detenerse, v esto
basta para que desde el fondo del abismo no pueda ne-
garse la libertad ; por ultimo, es un rayo de luz de que
debemos aprovecharnos, el que ante las legislaciones
humanas no pueda la embriaguez servir de excusa & los
culpables.

De este modo, ni el imponente conjunto de las fuer-
zas de la naturaleza, ni el aflictivo cuadro de nuestras
flaquezas, no contienen nada en si contrario al dogma
de la libertad; pero cuando alzo los ojos hécia Dios,
debiendo leer en la suprema sabiduria la historia de
cada hombre escrita de antemano, me turbo y vacilo en
creer en la libertad humana, y la mayor parte de los
socorros que se olrecen enlonces & mi razon, me pare-
cen mas laudables por la intencion que los dicta, que
propios para alcanzar el resultado que se proponen.

Al ver caer una persona de lo alto de un edificio, el
conocimiento segurisimo que tengo de esa desgracia no
entra por nada en las causas del acontecimiento. De esta
manera, dicen, la segurisima presciencia de Dios no
tiene influencia ninguna sobre la determinacion del ser
libre, y la prevision del crimen, que posee, no arrastra
de ningun modo la accion del culpable. Aceptando esta
comparacion, puede sacarse en conclusion que Dios no
es el autor del crimen que comete el asesino, pero no
se trata de eso, sino de saber si el conocimiento actual
que tengo de ver caer & un hombre desde lo alto de su
casa, no es para mi, y aun hasta por ¢él mismo, la cier-
tisima prueba de que actualmente no posee ya la facul-
fad de no caer. Como la cuestion propuesta de este mo-
do no es dudosa, os invito a pensar si yo puedo decir
que el asesino es libre, despues de haber acordado que
Dios eternamente lo ve asesinar su victima.

Por ofra parle, ;qué seria la bondad de Dios colocada
entre esa contradiccion de un ser creado libre y de la
presciencia de todo el uso que hard de su liberiad?
; Qué seria la idea de un Dios infinitamente grande y
bueno si despues de cumplida la prueba, tenemos la
certidumbre de cuin funesta ha sido? De este modo,
Dios en el momento de la creacion no habria querido
unicamente la postbilidad del mal, como lo exige, en
efecto, el principio mismo de la liberlad, sino que tam-
bien (y esto no puede imaginarse sin blasfemar) habria
querido la necesidad, puesto que poseyendo la prescien-
cia infalible, no se ha detenido en el acto ereador. Un
padre entrega gozoso & su hijo la espada con la cnal
debe cubrirse de gloria, vengando el honor de su pais;
pero si el hijo debia volver esa arma contra su pais,
contra su padre y confra si mismo, y 51 el padre podia
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haber conocido de antemano todos esos horrores, si al
dar la espada los previé con certidumbre, si los veia...
i Oh cielo! ; como detenerse en esa destruccion de 1lo-
das las ideas necesarias? Si el hombre no es libre, la
distincion del bien y del mal desaparece; la virtud no
s mas que una palabra, la ley moral una decepcion, y
la ley de las sociedades humanas una tirania atroz.

Dichosamente estas dificultades no son mas que apa-
rentes, hijas en mi opinion de la idea insuficiente, y
puedo decir lalsisima que se tiene comunmenie de la
presciencia divina. El autor de un libro interesante y
poco econocido, la Filosofia divina, reconviene & la mayor
parte de los escritores por haber confundido la vista
que tiene Dios de si mismo, y la que tiene de las cosas
sucesivas de los acontecimientos del mundo y de todo
lo que los fildsofos llamaban antiguamente contingentes
futuros. Como en ese Dios inmutable no hav aumento
ni disminucion de las cosas pasajeras... para él, el por-
venir y el pasado se confunden en un solo punio; lo
que en el lenguaje humano ha sido 6 serd, en el len-
guaje divino es.

Hé aqui lo que se ensena, sin parar la alencion en
que ccnocer el porvenir, como si ya se hubiese realiza-
do, seria ver las cosas de otra manera que como son,
de modo que & fuerza de querer dar una grande idea
de la presciencia divina, no han Jogrado mas, como ya
he dicho, que [alsear esa misma idea.

Tener el conocimiento entero, preciso y detallado de
todos los acontecimientos que desde el origen de las
cosas se han verificado en cada espiritu y en cada re-
gion, en todo hombre y en toda familia ; en toda nacion
y en la inmensidad de los mundos, esto es tan superior
a nuestra inteligencia, que con la mejor buena fe cree-
mos hacer bastante por la divinidad acord4ndola prime-
ramente el completo conocimiento de los hechos reali-
zados, y despues un conocimiento semejante de los he-
chos que deben realizarse desde la hora en que nos
hallamos hasta la consumacion de los siglos; pero por
mi parte temo mucho que no favorezcamos nada al ser
supremo, debiendo ser su presciencia del porvenir infi-
nitamente mas maravillosa de lo que suponemos.

Efectivamente, el pasado por vasto y complicado que
sea, se presenta cn cada una de sus partes como ente-
ramente fijo, determinado ¢ irrevocable, mientras que,
en razon de la intervencion de los séres libres, el cua-
dro del porvenir ofrece en cada uno de sus puntos, que
son infinitos, la raiz de muchos hechos posibles que,
considerados aisladamente, dan lugar 4 muchas mas
probabilidades, y asi indefinidamente sin medida v sin
limites, de manera que, para emplear el lenguaje de
Leibnilz, s1 la ciencia divina del pasado es relativamente
& nueslras débiles ciencias histéricas, conio un infinilo
del primer érden, la ciencia divina del porvenir en-
cierra infinitos de todos los drdenes, hasta el del érden
infinito.

Y si se quiere una imagen mas sensible, no hay mas

que figurarse que cada ser inteligente tiene 4 cada mo-
menlo de su existencia muchos caminos abiertos ante
si, y que sea enalquiera el que escoja, 4 cada nuevo ins-
lante tendra que escoger aun entre muchos mas cami-
nos nuevos, de modo que si fuese dejando un hilo de--
tras de si para marcar su huella, se podria concehir el
pasado como un tejido formado de todos esos hilos, te-
jido sin consistencia, porque cada hilo corresponderia 4
un ser inleligenle, nada mas; pero figurandose del mis-
mo modo lodos los caminos que 4 cada instante se abren
a cada uno, el porvenir presentaria el aspeclo de un
hosque lleno de encrucijadas y tortuosidades intrinca-
das, para el cual serian del todo insuficienles las tres
dimensiones del espacio.
; Ahpra bien, Dios conoce las eventualidades en nimero
infinito que encierra cada momenlo del porvenir, de
manera que no se realiza ni puede realizarse aconteci-
miento ninguno que no haya sido previsto por el de to-
da eternidad, y en todas sus circunstancias. Entre esos
aconlecimienlos hay unos que son seguros, como verbi-
gracia, todos los que entran en el mundo mecénico de
la astronomia, y los demas son simplemente posibles,
como los que dependen del mundo moral. Asi pues,
Dios los ve todos juntos, pero cada cual con la medida
de su certidumbre 6 de su posibilidad, y de este modo
su presciencia no toca en nada & la libertad de los seres
inteligentes, y lo que es mas todavia, Dios estd siempre
dispuesto para ejercer una intervencion adecuada & ca-
da uno de los acontecimientos que prevé, y asi mani-
fiesta & la vez en su poder la sabiduria, !a misericordia
y la justicia. L. G

Suecesos de Espana.

El primero de los cuatro dibujos relativos & los suce-
sos de Espana, que publicamos en las pdginas siguien-
tes, figura la entrada en Madrid de las tropas del ejér-
cito de Andalucia.

A las diez de la manana del dia 7 de octubre, empe-
zaron & llegar & las afueras de la puerta de Atocha, las
tropas procedentes de Getafe,.de los CarabancHeles y de
Legands, en cuyos puntos estaban alojadas.

Esta luerza, compuesta de diez y siete batallones de
los regimientos de Cantabria, Bailén, Astiirias, Aragon,
Cuenca, Tarifa, Simancas, Segorbe y ademas cuatro
companias de guardia rural, dos balallones de artille-
ria, uno de & pi¢ v el otro rodada, y ochoe escuadrones
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de caballeria formaban en columnas
desde la puerla de Atocha hasta el
puente de Toledu, siguiendo los pa-
seos del Canal y el del Embarcadero,
en donde estaba formada la caballe-
ria. Al frente de las tropas se halla-
ban los generales Alaminos ¢ lz-
quierdo, y los brigadieres Lopez Do-
minguez, Pazos ¥ nrile.

A las once Yy media se presento el
senor capitan general de este distrito
con su estado mayor, Jy recorrio
gran parte de la linea, ‘lres cuartos
de hora despues, el senor duque de
l]a Torre, con los generales Prim,
Ros de Olano’y ofros con un brillan-
te séquito, empezs & revistar & aque-
llos valienles soldados en medio de
las mas frendticas demostraciones de
enlusiasmo.

A la una y media de la tarde con-
cluyé a revista, y el geueral en jele
del ejército espanol se dirigio con su
brillantisimo acompanamiento a la
plaza de las Cortes, donde debia te-
ner lugar el desfile.

Los generales Izquierdo v Caballe-
ro de Rodas, con todo su eslado ma-
yor, han dirigido el desfile de las tro-
pas de su mando, procedenles de
Alcolea, frente al palacio del Con-
greso. En la entrada de este se ha-
[laban los generales y brigadieres
senores Prim, Serrano, Iriarte, Nou-
villas, Serrano del Castillo, Ros, Go-
mez Pulido, Otero, Alaminos, mar-
qués de Nevares, Cervino, Navazo,
Sanz, Soria, Santa Cruz, Orive, Lo-
pez Dominguez y algunos otros que
no recordamos. , -

En representacion de la Junta re-
volucionaria estaban los senores Sa-
gasta, Salmeron (don :Francisco),
Sorni, Solo, Rivero, l.una, Picatoste,
Garcia Lopez, Ortiz, Simon, Laorga,
Gonzalez y -gran- numero.de per-
sonas. o .

Segun pasaban los soldados, eran
victoreados por el pueblo y por la
Junta, v se les repartieron multitud
de coronas de laurel. |

La fuerza ciudadana, que se extendia por toda la car-

rera, desfilé despues.

Antes del destile se sirvio 4 los generales y 4 la Junla
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ellos el senor Muniz, encargado es=
pecial de la comision de festejos.

Las tropas y los voluntarios han
desfilado despues por la Puerta del
Sol, delante del antiguo ministerio
de la Gobernacion, dando vivas & la
libertad. En el balcon principal se
hallaban en representacion de laJjun-
ta los sefiores marqudés de Perales,
‘Orliz y Casado, Figuerola y Sierra.

Despues de todo lo cual se retira-
ron las tropas 4 los cuarteles que les
estaban senalados. '

Nuestro grabado representa & las
tropas en el momenlo en que lor-
ciendo 4 la izquierda van a tomar
la Carrera de San Gerénimo, pasando
por delante del Congreso y el mag-
nifico palacio del duque de Medina-
celi. A la derecha estd la fuenle
monumental de Neptuno, elevada
en medio del Prado, y en el fondo
se distingue la columnata de la puer-
ta de honor del Museo.

Despues de los grandes sucesos de
la revolucion, despues de los actos
solemnes que hacen época y figuran
en la hisloria; tenemos los episodios,
las mil escenas de detalle, sérias 6
risibles, interesantes ¢ grolescas,
que debemos representar igualmen-
te, pues en presencia de las grandes
manifestaciones por las cuales se
expresa el movimiento general, es-
tos hechos menudos completan y ca-
racterizan un cuadro que ofrece 4 la
vista tantos y tan variados aspectos.

Echemos, pues, una ojeada & ese
lugareno que sale de Madrid despues
de haber vendido sus provisiones,
con las piernas metidas en el seron
que cuelga de los flancos de su mon-
tura. La chaqueta corta, la faja, la
manta al hombro, todo en su traje y
en su aire ha conservado un caric-
ter original. Con la cabheza inclina-
da hdicia atrés, calados los anteojos Y
el pilillo en la boca, va leyendo gra-
vemente el periddico la lberia que
le ensena sus nuevos derechos v sus
prerogalivas de ciudadano.

Los tipos de esle género son cada dia mas escasos en
Madrid ; solamente s& encuentran entre el pueblo, y asi
es que sc ven algunos en los grupos que animan la es-

Las afueras de Madrid en los dias de la revolucion. — El lugarefio politico.

un ligero refresco en uno de los salones del Congreso,
repartiendo familiarmente con ellos el almuerzo para
si preparado por algunos individuos de la Junta, entre
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cena del mercado del Ciarmen. Nos hallamos delanle
de un puesto de frutas y los parroquianos que regatean
las provisiones, comentan las noticias polilicas del dia,
en tanto que un voluntario de traje pintoresco, y con
el arma al brazo, estd de centinela para cuidar del
mantenimiento del érden.

7 En todas las paredes hay carteles revolucionarios, que

icen:

ABAJO LOS BORBONES.
VIVA LA LLIBERTAD.

Luego en un rincon se lee otro letrero:
PENA DE MUERTE AL LADRON,

Finalmenle, el otro dibujo nos muestra en el ejerci-
cio de sus funciones 4 la comision nombrada para or-
ganizar el armamento del pueblo y proceder & la insti-
tucion de una milicia ciudadana,

“Gracias 4 las acertadas medidas tomadas sobre este
punto por la Junta revolucionaria de Madrid, los par-
ques del gobierno han podido recuperar un gran nu-
mero de fusiles distribuidos al acaso en los primeros
momentos de efervescencia, y va en la actualidad, una
fuerza publica regularmente constituida, ha reempla-
zado por todas partes & las tumultuosas cuadrillas que
en un tiempo dado habrian podido scr una causa de
graves desordenes. L

Revista de Faris.

= =

La Sociedad de los escritores ha celebrado el domingo
ultimo una asamblea general que, aunque se supuso debia
ser tumultuosa, ha sido, por el contrario, muy pacifica y
digna de los miembros que la componen. Hé aqui con qué
motivo se reunid la Sociedad en sesion extraordinaria, y
por qué se hacian aquellas suposiciones. En la ausencia del
presidente, M. Jules Simon, el comité habia votado la or-
ganizacion de una loteria con un fin filantropico, y por con-
sejo del prefecto de policia habia solicitado la autorizacion
competente de la emperatriz Eugenia, a quien uno de los
miembros del comité habia entregado una carta colectiva
Sabedor de todos estos hechos, el presidente de la Socie-
dad, M. Jules Simon, desaprobd lo ocurrido y ofrecio su
dimision, para lo cual hubo de reunirse la referida asam-
blea. Sin embargo, los miembros de la Sociedad, despues de
una acalorada discusion, se pronunciaron por la conserva-
cion del presidente; pero este, agradeciendo esa muestra
de aprecio personal, ha insistido en retirarse, y paraello ha
dirigido 4 la Sociedad la siguiente carta que traducimos
para que se conozca tal cual es el origen del disentimiento
que tiene tan agitados los animos en el mundo de las le-
tras:

« Cuando una primera vez, dice M. Jules Simon, di mi
dimision del cargo de presidente, lo hice con la idea de que
la Sociedad pudiese zanjar una cuestion en la que me pa-
recian comprometidas su dignidad y la dignidad misma de
las letras. Tratabase de pronunciarse publica y formalmente
sobre el principio de las loterias y sobre la conveniencia de
las solicitaciones oficiosas. La votacion de ayer, al conser-
varme en la presidencia, ha demostrado que la mayoria de
mis companeros condena entrambas, v por consiguiente,
estda juzgado el principio. Pero yo permanezco €n presencia
de un comité cuya mayoria profesa sobre estos dos puntos
una opinion contraria a4 la mia, y de una asamblea que
reune una minoria tan numerosa como ardiente. Elevado a
la presidencia hace seis meses por una votacion casi una-
nime, despues de haber expuesto del modo mas solemne y
explicito mi situacion y mis opiniones, debia creer que me
harian facil mi tarea mis colaboradoresinmediatos y la asam-
blea general, si llegaba el caso de convocarla. No ha sido
asi, lo consigno como un hecho evidente, sin dirigir por eso
ninguna reconvencion & quien quiera que sea, y sin con-
testar el celo y desinterés personal de los miembros del
comité. »

M. Jules Simon termina diciendo que las funciones de pre-
sidente, en tales circunstancias, deben absorber la activi-
dad de un hombre, y que su posicion en el mundo politico
le impide entregarse asi 4 semejantes ocupaciones.

A esta nueva dimision ha seguido la de once miembros
del comité, lo que va & exigir otra reunion de la asamblea.
Hay quien pide que la Sociedad no tenga presidente elegido
por un afio como hasta aqui, sino que los miembros del
comité presidan por turno las sesiones. Pero en fin, la cues-
tion importante estd en saber si se proseguird el proyecto
de la loteria que quiere organizarse con el fin de que la So-
ciedad posea un palacio para reunirse y establecer sus ofi-
cinas. En este punto hay muchos miembros que consideran
indigno de la Sociedad el recurrir a tales expedientes para
satisfacer un capricho de puro lujo, en tanto que otros abo-
gan con calor por el proyecto de loteria: esperemos pues
i la proxima reunion para saber quién se lleva el triunfo.

Entre tanto vamos & dar cuenta aqui de una interesante
ceremonia que ha tenido lugar el lines wltimo, cual es la
distribucion de recompensas a los expositores del Havre,
pues hahiéndonos ocupado distintas veces en nuestro perid-
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dico de la Exposicion maritima, nos creemos en el deber de
consignar aqui sus resultados.

Desde luego se proclamd que la Exposicion habia tenido
un éxito inmejorable : M. Nicole, fundador y director de la
Exposicion, en presencia del ministro de Obras publicas,
leyo un informe que contiene curiosos datos.

Despues de dar las mas expresivas gracias a las personas
que tanto en Francia como en el extranjero han contri-
buido al mayor brillo de la obra, el informe entra & detallar
las subdivisiones de esta Exposicion internacional consa-
grada ante todo & la marina, asi como a las artes ¢ indus-
trias que se relacionan con ella.

Por eso el primer grupo ofrece un caracter especial, pues
enseiia al visitante por qué medios industriales la concep-
cion de la arquitectura naval puede convertirse en esa po-
derosa construccion capaz de triunfar de la tormenta.

Sin embargo, el programa de una Exposicion marilima
concebido bajo el punto de vista mas general, no podia -
mitarse a-estas especialidades, sino que debia abarcar otros
ramos de la produccion, y ante fodo ese conjunto de las ar-
tes usuales y econdémicas que desde hace cuarventa afios han
ejercido tan feliz influjo en la instalacion interior de los bu-
ques, y aun en la misma arqguitectura naval.

« Con efecto, dice el informe, unas se utilizan a bordo
para hacer mas sana y comoda la habitacion movible del
hombre sobre las olas, otras aseguran al que navega la ali-
mentacion. el vestido y la higiene propios de las circuns-
tancias, y todas, en fin, suministran al comercio de expor-
tacion un alimento considerable, y cargan con sus produc-
tos los buques mercantes. Preciso era pues introducir estos
productos en nuestra clasificacion para ponerlos a la vista
de los armadores, de los capitanes, constructores y meca-
nicos de la marina, de los abastecedores de buques, de los
compradores extranjeros, etc., en una palabra, de los visi-
tantes de una Exposicion maritima, competentes sin duda
para apreciar su empleo a bordo ¢ su ufilidad en los paises
con los que traficamos. »

Estos productos forman el segundo grupo, cuyo titulo
MariNA ¥ Exporracion da 4 conocer a la vez la composicion
y el objeto.

El tercer grupo se compone, bajo el titulo de grupo de
exportacion, de los productos que no son utilizables a bordo
de los buques, pero que sin embargo, & causa de su impor-
tancia bajo el concepto del comercio exterior, ofrecen a la
navegacion un intereés de primer orden, como por ejemplo,
construccion de habitaciones, fabricacion de carruajes, tipo-
grafia, litografia, papeleria, instrumentos de musica, prue-
bas y aparatos de fotografia y juguetes.

El grupo de la Importacion completa la economia del pro-
grama, presentando reunidas en una clasificacion perfecta
las muestras y tipos de todas las mercancias que se tratan
en el Havre, al lado de los interesantes productos de la im-
portacion europea expuestos por particulares. Este grupo
representa uno de los términos del cambio internacional,
cuyo instrumento por excelencia es el buque, y cuyo mo-
vimiento general se describe de este modo :

« Las Américas, la India oriental, la China, la Australia,
las costas de Africa, exportan al pais de Europa azucares,
cafés, tabaco, té, especias 11 otros articulos tropicales y equi-
nocciales, como tambien los mas adelantados de ellos en
el comercio industrial, seda, lana, algodon, canamo, marfil,
maderas, cueros, gomas y metales preciosos, recibiendo en
cambio del Occidente europeo, telas, vinos, muebles, ins-
trumentos de trabajo, maquinas y esos mil articulos de con-
fort, de gusto, de arte y de ciencia que fabrican y esparcen
sin cesar en el consumo del mundo sus miles de talleres, de
fabricas y de focos de industria. »

Para aumentar el atractivo de la Exposicion maritima y
comercial, se instituyo una exposicion de bellas artes bajo
el punto de vista retrospectivo, y otra de pintura, escultura
y arquitectura modernas.

Luego se organizaron igualmente la exposicion antidilu-
viana y de los productos de la Nueva Caledonia; la de las
escuelas en la que han tomado parte muchos estableci-
mientos privados; la de horticultura, tan admirada por sus
sucesivas exhibiciones de arboles y arbustos, de plantas,
flores v frutos, y la de volatiles.

El numero total de expositores se ha elevado 4 7,165 en-
tre los cuales 4,427 han figurado en las clases de la marina
y de la industria,

Las naciones extranjeras que han tomado parte en la Fx-
posicion se hallan clasificadas de este modo segun la im-
portancia de su concurso :

Inglaterra, 494 expositores; — Estados Unidos y América,
262; — Alemania, 193 ; — Belgica, 178 ; — Holanda, 123;—
Dinamarca , 52 ; — Suiza, 36; — Turquia, 32; — ltalia, 23;
— Espana, 21; — Portugal, 11; — Persia, 2; — Siam, 1.

El informe dice en conelusion, que del conjunto de los
documentos y los productos reunidos en el Havre resulta
que los diferentes pueblos que figuran en la Exposicion se
hallan en condiciones de verdadero progreso, tanto bajo el
punto de vista de la construccion naval mercante como bajo
el concepto de las industrias maritimas propiamente dichas
y de las artes € indusfrias auxiliares de la marina.

El discurso del ministro de Obras puablicas que siguid &
la lectura del informe, excitd aplausos por sus ideas paci-
ficas,

«En ofras épocas; dijo M. Forcade la Roquette, el mar
pudo ser un campo de batalla cuya dominacion se disputa-
ban los pueblos, pues unos querian el monopolio para las
gulunius lejanag, en tanto que otros ambicipnaban el dis-
frute privilegiado de un comercio 6s0as0 y gmenazado siems
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pre. Hoy el mar es un camino, las colonias estin abiertas
& todos los pabellones y & todas las mercancias; en los
puertos van cayendo las fortificaciones que antes limitabhan
su recinto y se trasforman y ensanchan como ciudades hos-
pitalarias, donde se encuentran y vienen & cambiarse Jos
productos de todas las partes del mundo; finalmente, el ¢o-
mercio maritimo ha venido & ser uno de los lazos mas po-
derosos que acercan entre si a los pueblos confundiendo sug
intereses. »

La distribucion de recompensas, que consistia como de
costumbre en diplomas de honor, medallas de oro, de plata
y de bronce, y menciones honorificas, sin contar las cruces
de la Legion de Honor distribuidas entre los principales or-
ganizadores del comercio y varios de los expositores mas
notables, termino esta interesante ceremonia.

Despues hubo banquete y baile. Las principales autorida-
des y las personas mas influyentes de la ciudad, con los
convidados parisienses, llenaban los salones de las Casas
consistoriales brillantemente adornados, y donde las senoras
ostentaban sus mas elegantes trajes.

A la entrada del buffet, profusamente servido, se daban
tarjetas, que eran indispensables para acercarse a los re-
frescos: no hay para qué decir que todo-el mundo se apre-
suraba 4 pagar su escote, como se hace en todas las fies-
tas filantropicas.

Volvamos ahora a Paris, donde debemos a nuestros lecto-
res la cuenta de las novedades teatrales de la semana.

Desde luego senhalaremos la apertura del Teatro Lirico,
que ba tenido lugar con el Valle de Andorra. El espectaculo
no era nuevo, pero esta opera tiene siempre aficionados
entre los parisienses, y luego estaba desempenada por ar-
tistas como Montjauze, Meillet y Lutz, y las senoritas Da-
ram y Revilly, que justamente fueron aplaudidos. El nuevo
empresario, M. Pasdeloup, no habia economizado nada para
el buen éxito de la obra de M. Halevy, y el publico recom-
penso con usura sus afanes.

Al mismo tiempo que el Teatro Lirico resucitaba para su
solemne funcion de apertura la opera de Halevy, el Teatro
Franceés exhumaba igualmente de entre el polvo de los ar-
chivos del Gimnasio, donde se estreno hace unos quince anos,
una comedia en tres actos, de Balzac, titulada Mercadet,
que es verdaderamente una obra maestra. Aup recordamos
aquellos tiempos en que en el teatro del Gimnasio el inimi-
table actor Geofifroy, personificaba el Mercadet de Balzac,
ese tipo del mundo moderno, ocupado unicamente en im-
provisarse una forfuna enganando & sus semejantes, fun-
dando sociedades, emitiendo acciones, ponderando minas
imaginarias, mientras los acreedores llaman a la puerta, le
turban en sus suenos, le acosan, y para alejarlos se le ocur-
re el medio de alucinarles nuevamente, y con efecto, les
seduce y les arranca plazos y dinero. No sin razon se ha
dicho que cuantas piezas teatrales se han escrito despues
sobre este asunto palpitante del arte de hacer fortuna en la
Bolsa 6 en los negocios, han salido de Mercadet, que es 'y
sera el tipo imperecedero de estos improvisadores de mi-
llones.

Got representa en el Teatro Francés el papel de protago-
nista, y no obstante el merito de primer 6rden de este ac-
tor, no vacilamos en afirmar que no se halla a la altura
de su competidor del Gimnasio: es mas dramatico, si se
quiere, pero es menos natural, y casi nos atreveriamos 4
decir que realiza menos el pensamiento del autor, quien
quiso dar a su héroe la profunda conviccion de que sus
equivocos manejos eran negocios leales.

En los Italianos la Patti conrinua recorriendo todo su re-
pertorio : jqué despedida tan brillante! Una noche Lucia,
otra el Barbero, otra Rigolette 0 Don Pasquale. El juéves
canto esta tultima con un nuevo tenor, Palermi, y con Ver-
ger y Ciampi. Palermi es un tenor ligero, de voz escasa, y
poco acostumbrado a la escena; sin embargo, quizas cuan-
do haya dominado la turbacion, propia de un artista joven
que canta por primera vez en el Teatro Italiano de Paris,
se le podra juzgar en mas favorables condiciones. Verger
hace progresos notables; se ve en el un cantante que se es-
fuerza por merecer la atencion, y lus aplausos con que fué
saludada desde el principio su entrada en la comparia ita-
liana, y por ultimo, Ciampi es un buen cantante, que si no
produce en este papel todo el efecto necesario, es porque
se lo impide el recuerdo de Lablache. En cuanto a Norina,
es la gracia personificada. Sus mas acérrimos adversarios
i la Patti tiene adversarios! confiesan que no se ha visto
jamas una Norina semejante. Para nosotros, sea Gilda 0
Rosina, sea Zerlina 0 Lucia, es siempre una incomparable
artista que dejara un vacio muy dificil, si no imposible de
llenar, en los Italianos.

Mariano URRABIETA.

Sentido moral del teatro. (1)

Senores : Es constante y privativo objeto de nuestr
académicas tareas hacer resaltar, para que triunfen de
la corruptora invasion de frases, modismos v dicciones
de exdtico origen, la abundancia, la majestad, la pui .-
za, la incomparable armonjay demés excelencias del

(1) Discurso eserito por el Excmo, sefior don Leopoldo
Augusto de Gueto, individuo de numero de la Academia ess
panola, y leido en la junta publica inaugyral de 4868
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doble idioma castellano. Pero no debemos olvidar que
este ilustre cuerpo, ﬂ_tdemfls de tan importantie v princei-
pal encargo, tuvo siempre, desde su creacion, el no
menos precioso de contribuir con su alta autoridad cri-
tica & acrisolar el gusto literario, & contener sus exira-
vios, y & fomentar el caltivo de las letras amenas que
tanto realzan y civilizan & las naciones. (1)

La edad en que fué creada la Academia espaiiola era

ara nueslra nacion un periodo histdrico de decadencia

intelectual, y al propio tiempo de lucha y trasformacion
moral. La casa de Auslria, ya en su época de domina-
cion, ya en su ¢poca die frivolidad, ya en su ¢poca de
supersticion y de agonia, acabé por agotar la sdvia de
aquel drbol de gloria y de grandeza nacional, que tan
espléndido y vigoroso habia presentado Espana a los
ojos del mundo en los reinados de Isabel la Catdlica,
de Carlos V v de Felipe IL

Las letras mueren cuando vida propia y nacional les
falta, y la casa de Borbon, que traia consigo los reflejos
de una cultura literaria artificial y acompasada, tan
opuesta al libre vuelo del ingenio espaiol, no produjo,
en los primeros tiempos, sino aversion & las formas doc-
trinales de origen extranjero. Sin embargo, la literatura
castellana de todo linaje habia caido en tan Vergonzoso
abismo, que era preciso sacarla de ¢l a todo trance y
por cualquier camino.

Ya no eran las frases exuberantes v las metiforas
oscuras del gongorismo las que afeaban las letras, Al
cabo, el extravio del gusto, en las decadencias litera-
rias, toma un caracter elevado en la pluma ambiciosa
de los Gongoras y de los Lucanos. Los escritores espa-
fioles del siglo de oro, segun la expresion feliz de For-
ner en una carta al duquede Montellano, «pecaron por
demasiado poetas.»

En tiempo de Cérlos Il y de Felipe V, los mas de los
escritores de instinto popular dieron en el extremo
opuesto. Ya no encumbraban ni el asunto, ni el pensa-
miento, ni la frase. Todo era vulgar vy rastrero: seguian
reinando los conceptos, los equivocos, los retruécanos,
pero ya no se aplicaban &4 objetos nobles y elevados,
sino 4 triviales y ridiculos argumentos. Una dama que
se sangro ; la fluxiou de muelas de Antandra; una dolencia
asquerosa ; un perrito que se dormia (2): i estos y otros
asuntos, aun mas infelices, consagraban por lo comun
los poetas de aquella era su ruin inspiracion. El estilo
no era ya altisonante y campanudo, pero tampoco no-
ble y llano; era 4 la vez familiar y alambicado, mezcla
insulsa 6 repugnante de afeccion y de vulgaridad.

Aquello era la decadencia de la decadencia. El arte
se hallaba envilecido, y merecen disculpa, si no aplau-
so, los criticos de la escuela doctrinal que intentaron

con dogmas preceptivos dar,guia al ingenio descamina--

do y poner coto & aquel raudal de viles conceptos y de
insipidos desvarios. No daban estos preceptistas, con sus
estrechas leyes, calor al alma, ni espontaneidad 4 la
fantasia.

Sus desmayadas églogas no valen mucho mas que los
sonetos acrosticos y los romances familiares de aquellos
insulsos copleros: pero frialdad por frialdad, no puede
negarse era mas conveniente la de la sensatez que la
del gusto irremediablemente pervertido. Aquella al me-
nos preparaba el camino para que algun dia los Melen-
dez, los Moratines, los Jovellanos y los Quintanas, acli-
matada ya en kspana la disciplina doclrina [rancesa,
escribiese con espontaneidad y gloria.

Esta necesidad de corregir los resabios del estilo y de
acrisolar el gusto literario, fué, pues, uno de los impul-
sos que movieron & hombres esclarecidos & fundar la
Academia espanola.

De la mision moral de las letras nada dijeron, porque
no cabia en el Animo de tan austeros varones que ellas
pudiesen, en aquellos tiempos, servir de instrumento
para extraviar las ideas, corromper las costumbres y
torcer los mas sanos instintos. § Como habrian imagina-
do el ilustre marqués de Villena, el grave historiador
Ferreras, el mistico don Gabriel Alvarez de Toledo, el
sabio fray Juan Interian de Ayala y los demas ilustres
académicos fundadores, que siglo y medio mas adelan-
te, cuando la regeneracion nacional y literaria podia
haber llegado &4 un alto grado de espiendor y de con-
sistencia, seria oportuno y digno levantar la voz en este
glorioso recinto, no ya para clamar contra los vicios del
lenguaje, 6 para vigilar por la conservacion del acen-
drado idioma de los Leones v de los Grapnadas, 0 para
recomendar en las obras literarias la verdad, la senci-
llez y la armonia, sino meramente para protestar contra
el funesto abandono que se advierte hoy dia en la lite-
ratura, y especialmente en el tealro, de las leyes sa-
gradas, de la moral y del recato ? :

Los extravios del lenguaje v del uso son manifesta-
ciones visibles de decadencia intelectual: el desprecio
de las costumbres y el olvido del respeto que se debe a
la sociedad, son testimonios de otra decadencia mas
trascendental que el cultismo de Gongora y el concepiss-
mo de Ledesma.

Algunos de los insignes académicos que me escuchan,
han levantado aqui, en otras ocasiones, su voz elocuen-
te v autorizada contra la influencia perniciosa de cier-
tas tendencias de la literatura contemporanea, procaz

(1) «Se encargard la Academia de examinar algunas

,,Obras de prosa y verso, para proponer, en el juicio que

haga de ellas, las reglas que parezcan mas seguras para el
buen gusto, asi en el pensar como en el eseribir. » ( Eslatu-
08 primitivos de la Academia espafiola. ) HALE
(2) Véanse las obras de Monfore, Tafalla, Benegasi, Vi-
|arroel, Bufron, etc. ‘ Falic

Mimstenio de Educacion, Cultura v Deporte

y desmandada, especialmente de la novela. Hoy cum-
ple & mi propdsito, porque importa & la dignidad de las
letras y al decoro mismo de la civilizacion, senalar el
deplorable estado & que ha venido 4 parar el teatro de
nuestros dias.

Y no su forma artistica, que suele ser en verdad in-
geniosa y amena, es la que constituye su decadencia,
sino, lo que es mucho mas grave, su esencia moral. Sin
alto sentido, noble y puro, las obras dramdticas son
juegos mas 6 meoos felices del ingenio, pero no obras
de literatura elevada, capaces de influir tutilmente en
la sociedad, y dignas de ser consideradas como padron
glorioso de las épocas v naciones que las producen.

Como agente de la relajacion de ideasy sentimientos,
el teatro puede ser en extremo activo v poderoso, si la
sensatez y el buen guslo de los autores, & par que la vi-
gilancia de los gobiernos, no ponen estorbo & su depra-
vacion moral. Y como eslos frenos son & veces laxos
O Imaginarios, y una parte de la sociedad, osada, in-
dilerenle ¢ pervertida, alienta con su tolerancia ¢ con
su aplauso, las censurables audacias de la escena, el
mal prepondera sobre el bien en el teatro, y dan apa-
rente molivo & austeros moralistas para abogar por la
supresion de tan sabroso esparcimiento.

Condenar el teatro en ¢i mismo, en vez de condenar
sus abusos, seria tarea, sobre ociosa, contraria & la civi-
lizacien, que requiere recreos artisticos, honestos v ele-
vados; seria renovar intempeslivamente aquella cé¢lebre
conlienda en que Vollaire v d’Alembert, coutra Juan
Jacobo Rousseau, sustentaban la conveniencia de esta-
blecer un teatro en Ginebra, Hoy, que el impulso [un-
damental del siglo lleva irresistiblemente nuestro dni-
mo a juzgar las cosas en la esfera de lo posible y de lo
practico, nos asombra que entendimientos de tanto ar-
rojo y alcance se empenaran en resucitar la antigua y
estéril conlienda entre profanos y ascetas, sobre si el
teatro debe conservarse como reflejo y érgano de nobles
sentimienlos, de altos recuerdos, de afeclos puros v de-
licados, 6 proscribirse para siempre de las sociedades
bien regidas, como despertador del vicio y del escinda-
lo, 6 segun la expresion de un desabrido moralista es-
panol del siglo XVIII, como «la fragua donde se atizan
vy sacan los filos a las pasiones mas mortales.» (1)

Rousseau no hizo uso de estas metiforas desmedidas;
pero aunque sin grandes titulos para ello, se afilié en-
tre los ascetas, y con la vehemencia de imaginacion que
le distinguia, y el lenguaje apasionado, & par que senci-
llo, que constituia su encanto y su fuerza, atacé el
teatro de un modo superficial y absoluto, como escuela
de perversas ideas y de insanos afeclos.

Achaque era del filosofismo belicoso de entonces ex-
tremar los principios, y (ratar todas las cuesliones como
meras abstracciones, olvidando la [uerza incontrastalle
de los hechos, de las costumbres y de las tradiciones, v
como si la constitucion moral de la sociedad fuera un
edificio de cera que aquellos pseudo-tilésofos habian,
con sus orgullosas manos, de crear y de modelar & sn
antojo.

Rousseau, probando demasiado, no probaba nada. Si
con tanfo ceno y austeridad miraba el featro porque
puede inducir al mal con pinturas arriesgadas y con in-
centivos seductores, ;como no vié que en su novela
la Nouvelle Heloise, otra forma del arte, acaso mas peli-
grosa que el teatro, incurria ampliamente en los incon-
venientes que tan perniciosos le parecian en la escena,
y con cuadros hechiceros ¢ imigenes conmovedoras pro-
vocaba y enardecia ilegitimas pasiones, que el arte de
una nacion culta y cristiana debe sin tregua condenar?
Ni Voltaire con su espiritu laxo v escéptico, ni d’Alem-
bert con su filosofia acomodaticia vy liviana, ni Rousseau
con su inesperada austeridad dogmdtica, hicieron dar
un paso 4 la cuestion.

Quedd siendo en su esencia lo que ha sido siempre:
una cuestion de buen sentido y de civilizacion artistica
y moral, El teatro es indudablemente un medio tras-
cendental de propagar ideas y de despertar y acalorar
sentimientos. Su influencia puede ser sana O pernicio-
sa, 4 medida del espiritu que lo anime y alimente.

Sublime y religioso en las {ragedias de Esquilo y S¢-
focles ; profundo, trascendental y apasionado en losdra-
mas de Shakspeare; caballeresco v fantastico en las
obras de Calderon ; reflexivo vy moral en las de Alarcon;
desmandadoy procaz en las de Maquiavelo y del Areti-
no ; triste y festivo 4 un tiempo en las de Moliére; ma-
jestuoso, atildado y ceremonioso en las de Corneille y
Racine; filoséfico en las de Goethe ; aspero v estéico en
las de Alfieri; intencional v escéptico en las de lord By-
ron; artificial ¢ ingenioso en las de Scribe’; brillante, vio-
lento vy conmovedor en las de Victor Hugo v Dumas;
desatentado v cinico en nuestros dias; el teatro presen-
ta estas y olras fases sin cuento, segun las razas, las na-
ciones y las edades. Cada civilizacion tiene sus formas
v sus tendencias peculiares que se reflejan mas ¢ me-
nos visiblemente en las obras dramaticas.

Solo la sociedad de nuestro tiempo, incierta y vaci-
lante en todo, cansada de todo, parece incapaz de in-
fundir en sus obras un caricter fijo. y de reprimir en
ellas un sello privativo popular, espontaneo, sin el cual
las artes y las letras carecen de belleza propia y de alto
y nacional espiritu. Los mejores escritores dramdaticos
de la Europa contemporinea demuestran 4 veces talen-
to eminente, pero no tienen inspiracion, esto es, esa
llama universal, mas poderosa que todas las facultades
del individuo, que se infunde irresistiblemente en el
animo, v que es para el escritor como una fe misteriosa

(1) Fray Fernando Ceballos,

y segura que alienta, guiay robuslece el entendimiento.

Iin esta épocalde inquietud y de moral faligada esa 1la-
ma no existe. Si la busca con fervor el ingenio, se afana
en balde. La llama de la inspiracion se apaga 6 se extra-
via anle un publico que, falto de entusiasmo y de sensi-
bilidad estélica, antepone la impresion & la idea, la sen-
sacion al sentimiento, v el recreo de los sentidos ¢ la
sorpresa vulgar de gimndsticos ejercicios, 4 los deleites
del espiritu.

El teatro de la Europa contemporénea decae 4 pasos
agiganlados; pero es lo singular que no decae como
arle, sino como elemento moral y civilizador. La es-
lructura de las obras dramdticas es diestra y acertada,
el lenguaje limpio, brillanfe v animado, las peripecias
ingeniosas y adecuadas ; ; qué le falta, pues, para con-
mover de veras el enlendimiento y el corazon, para
avasallar la atencion publica? lLe falta lo que 4 una es-
latua correcta ataviada con elegantes vestiduras: le fal-
ta el alma, y el alma en el tealro es la pinlura de no-
bles caracleres, es la expresion feliz & ideal de grandes
sentimientos.

Escritores dramalicos que, con reproducir con pobre
v aparente fidelidad una parte, por lo comun la menos
bella, de las costumbres de vuestro tiempo, juzgais ha-
ber llegado 4 la cumbre del arte, os enganais deplora-
blemente. Vuestras obras hijas del prosdico sistema que
hoy se llama realismo, son al arte puro v verdadero lo
que la fotografia 4 la pintura. Os basta la imdgen muer-
ta de las cosas: lo puro v lo elevado no os conmueve:
por eso escogeis mal : por eso la sociedad, que pensais
retratar y que calumniais & menudo, mira vuestras obras
como insustancial pasatiempo. La sociedad no respeta
el arte sino cuando le impone su grandeza.

Jamdas ha habido tealro alguno de los que han nacido
de creacion nacional espontdnea, y han dado 1uz y glo-
ria & su tiempo, que no haya recibido su vitalidad y su
fuerza de un sentido moral fecundo y elevado. Si no lo
impidieran los limites estrechos del presenle di-curso,
facil seria probar que hasta la comedia de los grandes
teatros, aun en aquellas obras en que parece mas atre-
vida y juguetona, encierra ideal cardcter y significacion
moral elevada. Es tal, sin embargo, la importancia del

asunto, que creo indispensable echar una ripida ojeada .

sobre el sentido moral de aquellos teatros.
(Se continuard.)

El terremoto del Pernn,

En nuestro numero anterior hemos dado cuenta del
espantoso terremoto que ha traido la ruina y la muerte
sobre toda la costa occidental del Peru. Como ya diji-
mos, la ciudad de Arica ba sido una de las que mas
han sufrido con el terrible azote. Uno de los grabados
que publicamos en nuestro ullimo nimero representa-

ba la escena de destruecion en el momento en que el

mar & punto de dejar la bahia casi en seco vuelve de
repente en forma de una inmensa oleada de mas de
cuarenta pids de allura, que invade instantincamente
toda la parte baja de la cindad. Tres veces conseculivas
esta formidable marea se retiré del mismo modo y (res
veces volvid &4 la carga, barriendo delante de si monta-
nias de escombros y acabando de destruir lo que habia
podido dejar en pié el sacudimiento terrvesire. j Imagi-
nese, pues, el estado de la desdichada ciudad, cuando
el azote completé asi su obra. Este es el especliculo
que representa uno de los dibujos que ofrecemos hoy &
nuestros lectores. Hecho el 27 de agosto, catorce dias
despues de la caldstrofe, este dibujo que reproduce fiel-
mente el aspecto general de la ciudad, nos ha sido en-
viado por M. Chopin, alférez de navio, embarcado &
hordo del aviso la Mégére, que & la primera noticia del
desastre se dirigid & lslay, cerca de Arica, para recoger
4 su bordo 4 las familias de los que habian quedado sin
asilo.

« Cuando llegamos & la vista de Arica, escribe nues-
tro corresponsal, me parecié descubrir una inmensa
demolicion como las que hacen en Parvis para abrir una
nueva calle, pero & medida que el buque se acercaba a
la costa y se dibujaban mas claramente lvs objetos, la
ilusion desaparecia y nos sobrecogié una indecible im-
presion de horror en presencia de aquellas ruiras que
se copocia eran causadas por uno de esos calaclismos
de la naturaleza ante los cuales es impotente toda fuer-
za humana. Tan lejos como podia distinguirse, todo
aparecia hecho anicos, y por todas partes habia monto-
nes de restos aglomerados en un desérden imposible de
describir. Aqui y aculld habia hombres trabajando en
construir algun abrigo, y las mujeres lloraban sobre las
ruinas de sus casas donde habian quedado sepultados
algunos de los suyos. Alolargo de laplaya se destacaban
por encima de las olas las arboladuras de los buques su-
mergidos. Entre los buques arrojados a la costa habia
uno que fué & parar & mas de cien metros de la orilla
y que el mar, cuando se retird, dejé encallado en la
arena. » :

Dos de nuestros dibujos figuran las ruinas del barrio
que se extendia al pié del Morro, promontorio que se
oleva 4 la entrada de la bahia. Era este el barrio ani-
mado y populoso por excelencia, barrio en cuyo centro
ostaba la catedral, de la que selo ha quedado una tor-
re. Esta torre y dos casas (una de ellas se ve en nues-
tro grabado ), es todo lo que no ha sido destruido por

la conmocion. _ i :
Desgraciadamente no es Arvica la unica ciudad que
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ARICA. — Vista fomada en ¢l interior de la ciudad despues de la catdstrofe.

Vista tomada en un arrabal de Arica despues de la catastrofe.
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ha desaparecido & consecuencia de la horrenda catis-
trofe. Ica, Tacna, Moquegua y Arequipa, no sen mas
que montanas de ruinas. Reproducimos tres fotografias
que hemos recibido de Ica y que ponen de manifiesto
toda la extension del desastre.

Diremos al concluir que inmedialamente se tomaron
las medidas mas prontas y enérgicas para reparar en
la posible tan grandes ealamidades. Se han abierto ne-
gociaciones entre el gobierno peruano y los agentes di-
plomiticos de Chile y Bolivia, & fin de allanar las difi-
cultades que podian oponer ciertos convenios aduane-
ros & la entrada de las materias de primera necesidad
en los puerlos necesitados. En.los centros comerciales
de todo el mundo se han organizado suscriciones para
socorrer & las infelices vy numerosas victimas del desas-
tre, y solo en Valparaiso estas suscriciones produjeron
en los primeros dias una suma de 38,000 pesos fuetes,
4 cuya cantidad se anadio luego un socorro de 50,000
pesos, votado por el gobierno chileno. En Ldndres la
comision de socorros creada con el mismo objeto, pudo
inscribir & la cabeza de sus listas cinco suscriciones de
mil libras esterlinas cada una. Finalmente, gracias 4 la
actividad de los ingenieros peruanos, se han gobernado
prontamente los [erro-carriles y otras vias de comunica-
cion que quedaron delervioradas, y asi se han podido ter-
minar las operaciones de la cosecha que vino & inter-
rumpir la catastrofe. PP,

Debe y habher.

NOVELA ESCRITA EN ALEMAN

POR GUSTAVO FREITAG.

(Continuacion.)

De esta manera se confirmaban los rumores. Carlos
consiguid con gran trabajo que los mozos de la granja
volvieran 4 los campos & ocuparse en el trabajo. Leonor
subi6 con Carlos a la torre para ver si descubrian algo
con la vista.

Carlos no se atrevia 4 sostener que se veia una co-
lumna de fuego encima de la ciudad, pero en mas de
un sitio apercibieron detrds de los bosques como res-
plandor de fuego y nubes de humo.

Apenas descendieron de la torre, cuando une de los
criados que volvia con los caballos anuncié que un
campesino de otra comarca, pasando al galope con su
carro por el camino de los bosques, le habia dicho que
Rosmin estaba lleno de hombres armados de hoces y de
gentes que llevaban banderas encarnadas y que mata-
ban A todos los alemanes.

L.a baronesa se torcia las manos y se puso & llorar,
lo que hizo perder & su marido la tiltima apariencia de
calma que habia sabido conservar hasta entonces. Se
encolerizé contra Wohlfart porque en momentos tan
criticos estaba ausente, ¢é hizo llamar & Carlos, que no
menos asustado, estaba inquieto por no saber nada de
Antonio. Le encargd que guardara todo lo de la casa;
seguidamente le mando [lamar de nuevo v le encargo
que prohibiera al posadero la venla de aguardiente &
los aldeanos durante aquel dia. A cada momento le
preguntaba si habia adquirido alguna nueva noticia.

Leonor no podia soportar la inquietud que reinaba
en el castillo. Se paseaba sin cesar por el palio, perma-
neciendo al lado de Carlos, cuya honrada fisonomia era
todavia la que podia inspirarle alguna confianza; ade-
mas miraba siempre el camino real para ver si veia
llegar un coche ¢ algun mensajero.

— Wohlfart es un hombre pacifico, le dijo & Carlos,
vy no se expondrd & ningun peligro.

" Deseaba que se le diera una contestacion 4 propdsito
para tranquilizarla, pero Carlos sacudié la cabeza.

—No hay que contar mucho con su calma. Si la civ-
dad ha sido realmente, como se dice, pasada & sangre
y fuego, M. Wohlfart no habra sido el ultimo en tomar
parte e la lucha, haciendo abnegacion de si mismo.

—1Ah! es verdad, exclamoé Leonor fuera de si.

Permanecieron en esta incertidumbre hasta la noche,
Carlos retuvo & la fuerza 4 toda la gente del servicio
formados delante del patio. Tomé una carabina, sin sa-
her por qué, hizo ensillar el caballo y luego le volvié
4 atar & una estaca.

De pronto se vié dirigirse corriendo al castillo al
duenio de la refineria, acompanado de un criado ex-
tranjero. 13 ‘ | ’

Aquel buen hombre grité desde lejos al divisar & la
seforita de Rothsattel :

— 1 Hay desagradables nuevas de M. Wohlfart !

Leonor interrogd al extranjero, que hizo en polaco
una relacion confusa de lo que habia ocurrido en Ros-
min. Habia visto, en el mercado, & los polacos y alema-
nes hacer fuego unos contra otros, y & M. Wohlfart
marchando & la cabeza de los campesinos alemanes.

— No me enganaba, dijo Carlos con orgullo.

El criado contd entonces cémo habia huido en el
momento preciso en que todos los polacos habian dis-
parado sobre Wohlfart. No podia decir exactamente s
este estaba vivo 6 muerto, porque habia pasado un buen
susto, pero él estaba en la creencia de que el honrado
javen no existia, |

fura v Deporte

Leonor se apoyé en la pared. Cirlos desesperado,
ocultd su rostro entre las manos.

— Ensillad el poney, dijo al fin Leonor con voz ape-
nas inteligible,

— ; Creo que no ireis & atravesar la selva durante la
noche y & recorrer la larga distancia que hay de aqui
a la cindad? dijo Céarlos.

Sin contestar palabra, la animosa jéven se dirigié ba-
cia la cuadra. Carlos le intercepto el paso.

— No podeis paclir, dijo. La senora haronesa moriria
de pesar y de inquietud; y por otra parte jqué iriais a
hacer entre esa turba de desesperados?

Leonor se detuvo.

— Pues bien, dijo medio privada de los sentidos,
traédnosle vivo ¢ muerto.

— ;Como quereis que os deje solos en un dia como
este? repuso Carlos fuera de si.

Leonor le arrebatd la carabina y exclama :

— Vamos, si le teneis algun carino, partid. Yo vigi-
laré aqui en lugar vuestro.

Carlos se precipité en el patio, sacé el caballo de la
cuadra y se lanzo al galope por el camino de Rosmin.

Los pasos del caballo dejaron muy pronlo de perci-
birse; todo volvid & quedar en silencio. Leonor se pa-
seaba con precipitado paso por delante del caslillo. Su
amigo corria inminente peligro, tal vez ya no existia,
y esto por su causa, porque ella era la que le habia de-
cidido 4 lrasladarse & aquel pais. Sentia un ardiente
deseo de verle y de oir el acento de su voz.

in su desesperacion, recordaba entonces lo que ha-
bia hecho por ella y por sus padres, pareciéndole im-
posible poder vivir en adelante sin él en aquella sole-
dad. Su madre la mando subir, su padre la llamé des-
de la ventana, pero ella se hizo sorda & sus reiteradas
invitaciones, enteramente entregada al pensamiento in-
timo y puro que se habia establecido entre ella y el que
ereia perdido.

Antonio pasé en la ciudad una media hora de penosa
tregua con los aldeanos alemanes, delante de la posada
del Ciervo encarnado. Los fugilivos del mercado pasaron
por su lado; la mayor parte apresuraron el paso; algu-
nos otros se detuvieron a unirse con ellos.

Se oyeron tambien algunas veces los saludos de pola-
cos que iban 4 pedir & Antonio si queria servirse de
ellos. Al fin llego, no por el camino real, sino por el
lado del jardin de la posada, el cerrajero con su unifor-
me verde y sus charreteras, acompanado de algunos
cazadores de la milicia ciudadana.

Anlonio corrid 4 su encuentro y le pregunto:

— Y bien, ;como estamos?

— Yo traigo conmigo 18 hombres, gente de confian-
za. El pueblo empieza 4 dispersarse en el mercado. El
numero de hombres reunidos en casa del vendedor de
vinos apenas ha aumentado. Ahora estin ocupados en
destituir 4 las autoridades. Nuestro bravo capitan es
intrépido como un diablo. Si quereis avudarle, estd
pronto & correr cualquier riesgo. Podemos entrar por
detrds en casa de Leewemberg. Yo mismo he hecho la
cerradura de la puerta del fondo, y conozco el terreno;
tal vez ni se han acordado de cerrar la puerta. Si sabe-
mos aprovechar el tiempo y las circunstancias, podemos
sorprender & los jefes, y apoderarnos de ellos y de sus
armas.

— Es necesario atacarlos & la vez por delante y por
detras, contestd Antonio. Enfonces es seguro que no
escapara ninguno.

— Si, dijo el cerrajero algo desconcertado, si 0s en-
cargais de alacarlos con vuestras gentes por delante.

— No tenemos armas. exclamo Antonio. Yo iré gus-
toso con vos; el guardabosque y tal vez algunos otros
se nos uniran; pero una fuerza sin armas, nada puede
hacer contra otra armada con hoces y una docena de
fusiles.

— Pues mirad, dijo el honrado cerrajero, para nos-
otros tambien es dilicil. E1 que en los primeros mo-
mentos de zobra abandona 4 su mujer y sus hijos, no
se halla muv dispuesto & servir de blanco & las balas.
Nuestros hombres todos tienen, 4 no dudarlo, buena
voluntad ; pero nuestros enemigos se baten con el valor
de la desesperacion. Con que asi, marchemos tranqui-
lamente por detras. Si les cogemos desprevenidos habra
menos derramamiento de sangre, y esta es tambienuna
circunstancia esencial. Yo no os traigo ningun fusil, no
hav mas que un sable para vos.

La gente, conducida por el cerrajero, se puso en
marcha silenciosamente.

— Nuestros cazadores estin reunidos en casa de su
capitan, dijo. Podemos llegar alld por los jardines sin
que se aperciban los que estin apostados en la puerta
de la ciudad.

Atravesaron las huertas, se encaramaron por encima
de algunas cercas, cruzaron el camino que daba vuelta
al rededor del muro de la ciudad, pasaron el rio por
encima de algunas tablas y entraron, por una puerta
excusada, en el patio de una teneria.

— Aguardad aqui, dijo el cerrajero con alguna in-
quietud. El curtidor es uno de nuestros cazadores; por
la puerta de la casa se sale a la calle que conduce al
corral de Leewemberg. Voy & avisar al capitan y luego
vendremos a4 buscaros.

Hacia poco tiempo que los lugarenos estaban en me-
dio del tanino amontonado, cuando el guardabosque
que estaba de centinela en la puerta de la casa avisé
que los cazadores hahian salido, Las dos fuerzas se unies

ron ; despues de haber cambiado algunos saludos, el
capitan, corpulento lenador, invité & Antonio & mar-
char 4 su lado vy & colocar su fuerza detrds de los caza-
dores, y en esta disposicion avanzaron silenciosamente
hasta la puerta trasera de la casa de Leewemberg. La
puerta estaba abierta y desamparada. El cerrajero exa-
miné el corral, donde no vié*a nadie. Habiéndose de-
tenido un momento las fuerzas aliadas, el guardabosque
corrié al lado de los jefes y les dijo precipitadamente :

— Tenemos aqui mas gente de la que se necesila
para dar cuenta de esos tunos. Aqui al lado bay una
calle de travesia que conduce al mercado. Dadme vues-
tro tambor, algunos cazadores y la mitad de los aldea-
nos. Iremos hasta la plaza y ocuparemos gritando la
entrada de la calle trasversal. Este ruido introducird la
alarma entre los que ocupan el mercado; mientras
nosotros los tendremos en jaque, entrareis vosotros en
la casa y pillareis & toda la turba. En seguida que vo
haga tocar el tambor, el sefior capitan penetrara por el
corral con el grueso de la fuerza en el interior de la
casa, y vos os encargareis de guardar la puerta.

— Me agrada el plan, dijo el corpulento capitan so-
focado y con la animacion que, en el momento de un
ataque, oprime aun el pecho de un hombre valiente.
1 Vamos, adelante! g

El guardabosque tomé seis cazadores, hizo sena al
bailio y 4 varios aldeanos, y se dirigié casi sin hacer
ruido con su tropa hdacia la calle trasversal. Antonio,
aguardando el momento decisivo, tambien sentia afluir
la sangre 4 su cabeza. Al fin se oyé el redoble del tam-
bor, que fué seguido por una aclamacion prolongada.

Los cazadores se lanzaron como leones d travis del
corral, llevando & su cabeza el capitan, que blandia el
sable. Antonio iba & su lado. Asi entraron en el ves-
tibulo, sin que nadie de los que se hallaban en el inte-
rior de la casa tuviera tiempo de apercibirse. Todos se
habian precipitado hacia las ventanas y la puerta.

— 1 Viva! grité el capitan, va son nuestros; y en el
vestibulo cogié por el cuello & uno de los conjurados.
Nadie escapard de nuestras manos. jCerrad la puerta!
dijo asiendo fuertemente al prisionero por el cuello,
como se sujeta & una vaca por los cuernos.

Una docena de hombres apoyaron sus cuerpos contra
la puerta de la casa y la cerraron con llave, de manera
que en su celo, dejaron fuera 4 los enemigos que esta-
ban en la puerta enfreabierta. Algunos cazadores se
precipitaron en la sala baja y otros subieron al primer

i0.
: Todos los nobles que estaban en la sala, saltaron a la
calle por las ventanas. Resulté de todo esto que en la
sala de los bebedores, los cazadores no se apoderaron
mas que de una lista de conjurados, una porcion de
hoces y, en un angulo, seis fusiles pertenecientes & los
nobles.

El cerrajero cogié en seguida los fusiles y salié con
Antonio y algunos olros, por detras de la casa, para ir
4 unirse en la calle trasversa! al guardabosque y su
gente, que habiéndole seguido valerosamente hasta la
desembocadura de la calle, se hallaba en una situacion
comprometida.

El sonido del tambor, las aclamaciones, é inmediata-
mente despues la irrupcion de la casa de Lewemberg,
habian sembrado la confusion entre los enemigos. L.os
hombres armados con hoces se habian retirado.

En medio del mercado el hombre de !a cinta, sin
ninguna arma, se ocupaba en formar en dérden de ba-
talla 4 sus companeros poco aguerridos. Pero la fuerza
armada con fusiles v compuesta de jovenes nobles, ma-
yordomos de los mismos y cazadores, se habia colocado
atrevidamente enfrente de sus enemigos, formada en
masa.

Al ver esto la milicia ciudadana se replegé hacia la
esquina de la calle trasversal. El guardabosque quedd
solo en medio de los partidos enemigos. En esta eonfu-
sion, el tambor empez6 de nuevo & tocar la caja con
todas sus fuerzas. Los polacos amenazaban & los caza-
dores apuntando; el guardabosque mandé igualmente:
apunten! Los dos ejércitos estaban enfrente uno de
olro, contenidos momentineamente por el lemor de las
terribles consecuencias que podia ocasionar el primer
tiro que se disparara.

En este momento el cerrajero avanzo con sus compa-
neros y repartio rapidamente fusiles & los que los recla-
maban. Antonio y el valiente Grobisch se colocaron en
la primera fila de los cazadores de la milicia cindada-
na. Una lucha sangrienta en medio de la calle parecia
inevitable.

De repente la voz vibrante del capitan resond en la
plaza del mercado, desde la ventana de la sala del ven-
dedor de vinos :

— Hermanos mios, va los tenemos. { Aqui estd el pri-
sionero, es M. de Tarow en persona!

Todos depusicron las armas y escucharon la voz del
capitan.

Este hizo asomar a la ventana al prisionero, que re-
signado con su suerte, no hacia ninguna tentativa para
salir de su poco agradable posicion.

— Y ahora, escuchad con atencion mis palabras: to-
das las ventanas de esta casa y todas las calles inmedia-
tas estin ocupadas, como podeis verlo por este lado. Si
levanto vn dedo, ninguno de vosolros queda con vida.

— 1 Viva, capitan! grit6 desde enfrente una voz salida
de una de las casas situadas en medio del mercado, y
el mercader que vivia en ella asomdé por la ventana del
primer piso su larga escopeta.

i1 boticario del lado, el maestro de postas ylos caza-
dores hicieron otro tanto,

(Se continuard. )
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Sumario. — Influencia de los primeros frios.— Inauguracion
de las modas del invierno. — Trajes fotografiados en los
Italianos. — Prendido lujoso y economico para las
seforas que tienen encajes negros. — Las generali-
dades de la moda. — La boga de los vestidos ne-
gros. — La tunica abeja. — Las enaguas de raso
negro. — Telas de lana.— Un traje de la empera-
triz Eugenia. — Los trajes de pano oscuro. — Gom-
binaciones de distintos colores. — El terciopelo y el
tafetan. — Los bordados de matices vistosos. — Nue-
vo vestido de pano con filetes de oro. — Confeccio-
nes, tocados y sombreros.

Hé aqui los primeros frios, que comienzan & dar
4 Paris la fisonomia del invierno. Aun no se han
abierto los salones, ni la cdrle estd en Paris, ni
tocdo el mundo elegante se halla de regreso, pero
sin embargo, va se cilan convites, y en las car-
reras de caballos, en el paseo del bosque de Bou-
logne y en los Italianos y la Opera, se advierte ya
ese movimiento precursor de las primeras fiestas
de la temporada. Por lo que hace & las modas,
que es lo que nos incumbe especialmente, ya no
tenemos necesidad de buscarlas en Baden 6 en-
Biarritz, pues las funciones de los Italianos nos
ofrecen modelos interesantes.

En lo que hemos visto hasta hoy, se nolan
muchos trajes blancos, bastanle sencillos, algunos
de muselina, y mas cuerpos escotados de forma
cuadrada que de las otras formas.

Un traje particularmente original llamaba no-
ches pasadas la atencion en el teatro que reunia
una brillante concarrencia, como todas las veces
que canta la Adelina Patti; vamos a describirle :

Era un traje de tafetan blanco adornado con
galon de oro. La primera falda corta, es decir,
sin cola, llevaba cinco volantes recortados, y en-
tre cada volante habia tres galones de oro un poco
anchos v con cuadrilos menudos.

La tunica era igual, solo que no llevaba mas
de dos volantes.

Cuerpo Watteau escolado en forma cuadrada y
bastante alto ; por detris habia un pequetio volan-
te recortado en derredor del cuerpo, que se abria
sobre una camiseta de blonda blanca punteada de
seda blanca.

Mangas ajustadas adornadas hasta el codo con
una série de brazaletes de galones de oro, y lo mas
nuevo eran dos hombreras de réboles de oro puestas
sobre el vestido como en un uniforme, hombreras cu-
ya parle superior es de oro, y las franjas de seda blanca
mezclada de oro.

Este adorno original prodncia un bonito efecto,

ura 'y Deporte

Un cinturon blanco con rayado argelino (al través)
completaba el traje.

21 lazo del cinturon era muy grande : formaba cua-
tro cocas dispueslas en aspas de molino y con puntas
anchas v cortas.

Otro traje de distinto género merece senalarse igual-
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No 1, Traje de amazona.

‘menle, advirtiendo que aunque es muy lujoso, no pue-

de salir caro & las personas que poseen encajes negros.

Sobre un vestido negro de faye, de forma estrecha y
con cola, se pone un volante plegado & la rusa cuya
cabeza estd formada por {res trencillas de raso boton de
oro, Una tiinica de tul negro hien sostenido hace por

detras un doble recogido que se marca con hileras de
encaje negro, tambien cen el adorno de raso boton de
oro. :

Las senoras de alta estatura pueden anadir un tercer
encaje que baja mucho por detrds redondedndose cerca
del volante. |

I'sta tanica se recoge muy allo & cada lado con
escarapelas de raso boton de oro, que alectan en
lo posible la forma de una camelia 0 otra flor.
Por delante la (tunica no lleva mas que una pe-
quena draperia corta, que deja ver en delantal la
falda negra de faye.

Esta falda puede llevarse, segun las circuns-
tancias, con el cuerpo 4 la Rafael de forma cua-
drada y manga larga, 6 con el cuerpo escolado
de manga corta. Si se quiere, se anade tambien
una faldeta movible que cae sobre la tiinica.

Esta faldeta se recorta en ondas almenadas O
én anchos festones, pero siempre debe adornarse
con frencilla boton de oro, y debe ir guarnecida
con puntilla de encaje.

Tambien se puede emplear otro color cualquiera
para esta clase de traje, si bien debemos decir
que no hay nada tan agradable 4 la vista como la
mezcla del negro y el boton de oro, muy en favor
este ano. g

Con este traje se lleva indiferentemente en la
cabeza un adorno de flores 6 latoca negra de en-
caje con plumas rizadas boton de oro que cubre
el peinado.

Inulil nos parece advertir que si se aplica una
faldeta 4 la tunica, no se deben llevar puntas ni
lazos en el cinturon, sino que se cierra Unica-
mente con un lacito como los de la tunica.

Pero dejemos va estos (rajes excepcionales,
modelos de lujo y elegancia que tienen pocas imi-
taciones, para entrar en las generalidades de la
moda.

Desde luego tenemos que repelir que el ne-
gro se adopta mas y mas cada dia. Casi puede pre-
verse la hora en que va & constituir el uniforme
de las senoras, como es va el de los hombres.

Ciertamente que no es incompatible el lujo
con el negro; por ejemplo, nada hay mas lujoso
que los vestidos de terciopelo negro hechos con
tunica bastante corta mas 6 menos hueca, sobre
una enagua de raso negro.

Una preciosa forma es la tunica abeja, que por
detrds figura dos alas redondeadas, entreabiertas
por en medio para dejar ver tres cocas de rascnegro
muy anchas, v que caen en escala unasobre otra.

La tunica estd recortada en forma de badajos de cam-
pana, muy pequenos y guarnecidos de raso.

La enagua de raso negro se hace lisa 6 guarnecida
con una série de pequenos ruios de raso muy juntos;
sohre el pano de detris de esta enagua hay lazos sin
cabos de raso negro, baslante pequefios, que subhen poy
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la falda, y que por entre las dos alas de la tuuica van
& reunirse con las cocas de raso de arriba.

Por delante se reproduce el mismo ornato, y 4 cada
lado unos lazos de raso negro recogen la tunica hasta
cerca del talle.

Todo eslo es muy sencillo y del mejor gusto.

Mientras llega la época del terciopelo, que es la del
[rio rigoroso, se llevan muchas lanas. Las senoras mas
elegantes y de mas alta posicion han sido las primeras
en adoplarlas para medio vestir. En la playa de Biarritz
apenas se veia olra cosa que trajes de lana.

Uno de los ultimos (rajes de la emperalriz Engenia
era de pano azul muy oscuro, guarnecido de anchos ga-
lones v de flecos negros.

Los trajes de pano oscuro, que tambien eslan muy en
moda durante el invierno, s¢ hacen holgados, y ordi-
nariamente se forran.

Se kace una enagua adornada con galones ¢ con un
fleco, y sobre esta enagua cae un vestido que sirve a la
vez de sobretodo y de scgunda falda.

Un traje de raso negro sobre enagua azul celeste de
poult de seda.

Un traje de lerciopelo negro sobre una enagua de
1‘&{]‘&{[0 Djelma, violeta, verde y oro.

n traje de terciopelo inglés color de castana sobre
una enagua habana claro o gris perla, etc.

El terciopelo inglés sigue muy en boga, y hace muy
bien adornado con sesgos en lugar de pasamanerias.

No por esto se olvida el tafetan glaseado que se fabri-
ca de todos los malices.

Hemos visto distintos trajes de tafetan que se compo-
nen de una falda con cuerpo cuadrado un poco escotado
sobre el delanlero, nada mas, y la falda recogida por
atnbos lados. Las ruches y las [ranjas adornan perfecta-
mente eslos elegantes rajes.

De una novedad se habla mucho en el dia, y es de
los bordades de color que toman, por lo vislo, grande
imporlancia..Se hacen muchos sobre terciopelo negro,
lo que ls impedird que se vulgaricen.

Sin hablar de los vestidos y tunicas bordados que per-
tenecen al dominio de la supre-
ma elegancia, haremos mencion
de prendas mas en usg, como las
chaquelillas para ca-a y las man-
teletas llamadas bachelicks, que
seguramente  tendran  mucha
boga.

l.o que consliluye el cardcter
distintivo de estas prendas en la
presente estacion, es la clase de
pasamaneria de un género ente-
ramente nuevo que acompana a
los bordados : son unas Iranjas de
canulillos pesados y mullicolores
como el bordado.

Ninguna franja redecilla ni li-
gera sirve para esto, y hasta se
hacen bonitos adornos sobrepo-
niendo en torno de un traje ¢ de
una casaca de esla especie, dos
hileras de estas pasamanerias de
canutillo; se pone una guipure
6 una blonda de color entre las
dos hileras, 0 bien una pequena
série de galones de oro, pues el
oro esta muy en moda, y se em-
plea lo mismo sobre la lana que
sobre la seda.

Por esla razon, los trajes de pa-
nos ligeros con filetes de oro seran
eleganlisimos y podran servir.
para visitas y paseo.- Ya se han
vislo algunos de ellos en las car-
reras, y se veran muchos mas en
cuanto haga frio.

Todas las personas que se Vis-
ten 4 la ultima moda, llevan traje
completo en vez de palelo, pero
no es decir por esto que el paleto
se halle abandonado, pues al con-
(rario se hacen para el invierno
honitas confecciones.

La doble esclavina recogida en
la espalda con un lazo sera ¢l mo-
delo corriente del ano;y ofrece
suma elegancia cuando es de pa-
no, y esla guarnecida con bor-
las espanolas 6 con felpilla; el
tartan cortado al sesgo, con fran-
jas de lana, sirve para por la
mariana 0 para viaje.

El paleté de pano 6 terciopelo
forma japonesa guarnecido de
pieles U adornado de lazos sin ca-
bos, de raso 6 de faye, es muy
distinguido y sin pretension al-

guna.

Toda confeccion ajustada debe

ga, porque sientan muy bien y no tienen nada de ex-
cénlricas.

Hé aqui algunos modelos :

Una fanchon, lerciopelo rubi, con el delantero rizado
v guarnecido de encaje negro; sobre el lado un lazo
del mismo terciopelo de donde se escapa una pluma
muy rizada. Cinlas de alar de seda.

Una toca Luis XVI de terciopelo abullonado, azul,
guarnecida de encaje negro; por detras un lazo de do-
ble coca del mismo terciopelo, y en uno de los lados
otro lazo igual, y en el otro plumas de pajaro del pa-
raiso. Cintas de terciopelo azul forradas de lafetan ama-
rillo glaseado blanco.

Toca regenle de terciopelo negro abullonado, dibu-
jando sobre la frente una punla acentuada; sobre el
lado un ramo de claveles de terciopelo purpurino. Unas
bandas de encaje negro forman capucha por detrds y
encierran el rodete. Debajo hay unas cinlas de atar, que
son de lerciopelo. Una toca Dubarry de plumas azul ce-
lesle con adorno de capullos de rosas,

estar adornada en la espalda, y

N° 2, Traje de calle.

Por delante dituja una linica redondeada, y se recoge
por detrds mediante un ancho lazo con tres cocas fijado
al talle. Unas mangas inmensas figuradas cubren las
mangas ajustadas que se abolonan al lado.

Las enaguas se cubren con una infinidad de volantes
menudos & plicgues aplastados, y sobre cstas enaguas
se ponen l[Uunicas sumamente cortas,

LLas hemos visto muy lindas de franela blanca festo-
neada de seda color de coral,

[La tinica de encima era de cachemira coral, y esla-
ba orlada con una ruoche blanca v recogida sobre los
lados con un lazo de franela blanca recorlada.

Esto se puede repelir en todos los colores.

Por ejemplo, en pano ligero 6 en cachemira negra
festoneada, con la tunica muy corla adornada de color
de violela.,

De esta moda se hacen muchas enaguas negras de
poult de seda que se llevan con trajes de lerciopelo del
color que se quiere.

Sin embargo, mas bien se llevarda una enagua clara
con un traje oscuro, que un traje claro sohre una ena-
gua oscula.

Pondremos ejemplos :

para este caso hay dos formas
predilectas, la que figura la ca-
pucha del bachelick, muy larga
y puntiaguda, y la que se asemeja
4 una berta cuadrada que sube
derecha sobre el hombro (la berla
Walteau de este verano), v que se hace con un volan-
te cosido llano, lo que es un lanto pesado pariel pano o
el terciopelo, pero muy convenicnle para las demds
telas de lana.

Entremos ahora, para concluir esta revista, en el ca-
pitulo de los tocados.

Hav casas de florislas en Paris que parecen lener asu
disposicion los inverndculos imperiales, tal es la exac-
litud con que en ellas el artificio imita & la naturaleza.

l.as camelias rosadas O purpurinas que se ponen de
lado, & la espanola, enganan al ojo mas ejercilado.

En estos talleres se preparan yva maravillas para los
primeros bailes, y entre otras preciosidades senalamos
particularmente unas diademas irregulares con grueso
adorno al lado formado por una de esas flores que no
son eleganles si no estan fabricadas con loda perfeccion.

Pero aun no es tiempo de entrar en mas detalles so-
bre los tocados del proximo invierno; hablemos de los

LEOLET

sombreros.

La toca va ganando terreno, y sin duda sera el som-
brero adoptado, sirviendo para veslir cuando sea de
terciopelo abullonado y lleve adorno de plumas.

Las tocas de fiellro gris' 6 negro estarin muy en ho-

=N° 3. Traje de calle.

Finalmente, como sombrero de cardcler serio indica-
remos la fanchon de ferciopelo negro, que se adelanta
redondeada sobre la frente con diadema de encaje ne-
gro & la Maintenon, eslo es, puesta derecha, y al pié
del encaje flores amarillas de aleli; cinlas de atar ne-
gras.

JULIA.

Descripcion del figurin iluminado que acompana & este
numero.

Primer traje. — Compdnese el primer Iraje de dos
magnificas telas de seda, la una negra y la otra color
de llama del Vesubio. La cola de la falda es muy larga,
v estd guarnecida con un volante que tiene por adorno
una série de cocas de color de llama del Vesubio. La
parte de la falda que forma delantero es negra tam-
bien, y esti adornada de la misma manera, La falda de
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debajo es de color de llama del Vesubio con el hajo ne-
gro. El cuerpo alto es negro por abajo, lo mismo que
el cinturon y las mangas ajusladas. El alto del cuerpo
y los adornos son de color de llama del Vesubio mezcla-
dos de encaje negro.

Las bocamangas son de un eslilo nuevo. En el hom-
bro, asi como en las bocamangas, hay un lazo adornado
de encaje. Cuello y mangas de punlo de Venecia.

Tocado en armonia con el (raje, y guante de cabri-
tilla.

Segundo traje. — Esle traje se compone de una falda
de debajo de seda rayada gris y azul, y de una falda de
encima gris lisa de raso de Lyon. Esla segunda falda se
ve recogida por detras por medio de una cinta y un la-
z0 azul, El adorno del cuerpo y de las mangas es tam-
bien de cinla azul. Franjas y botones azules. El gran
lazo Waltteau que va por detras del cuerpo lleva franja.
Cuello v mangas bordados. Guante de cabritilla.

No 2. Traje de calle.

En el traje que lleva la figura N° 2, se ve un modelo
de casaca larga y ajustada de terciopelo negro; la falda
que va con la casaca es bastante amplia para poder re-
cogerse por delras bajo un ancho cinturon cuyas pun-
tas son mas largas que la orla de la casaca. Una ancha
cartera formando pliegues Watteau cae hasla mas abajo
del talle., La confeccion estd adornada con sesgos de
raso y con una hermosa franja de seda. En el cuerpo
de la casaca hay una franja algo mas angosta que figura
la forma de un fichu.

N° 3. Traje de calle.

El modelo N° 3 es de paiio cachemira negro, y esla
forrado de franela de color de
violela. Es una polaca Luis XV de
esclavina mas larga por detras
que por delante. Esta esclavina,
recogida sobre los hombros, esta
guarnccida con una franja y un
grueso lazo de raso. En cuanto
a la falda de la casaca, va tam-
bien recogida & cada lado por
una cartera de raso con franja.
Un cinturon de raso completa esta
confeccion, que llevada sobre una
enagua corla y lisa, constituye
un precioso traje muy propio para
toda senora joven.

N° 4. Traje de calle.

El modelo Noe 4 representa una
casaca de una forma nueva y ele-
gantisima. Esta casaca es de ter-
ciopelo y va ajustada al talle, for-
mando un chal cruzado por de-
lante, con bordados, galones ¥y
franjas de azabache.

No 5. Traje de calle.

Otro modelo de confeccion se
ve en la figura N° 5. Tambien
esta confeccion es de terciopelo y

~se divide en dos partes: prime-
ramente se compone de una sim-
ple polaca ajustada y recogida
por detras bajo un ancho cintu-
ron, y despues de una corta ro-
tonda 6 una larga esclavina, se-
gun se quiera. En nuestro dibujo
esta confeccion lleva la orla
guarnecida de piel de astrakan;
pero este adorno puede variarse,

Ne 6. Traje de calle.

Nada mas gracioso que el traje
corto que lleva la figura Ne 6. El

veslido es de tafetan negro con

CRRABONKL AV

N° 4, Traje de calle.

Trajes, tocados, labores y demds cuyos dibujos se inter-
calan en el texto.

Ne 4. Traje de amazona.

La figura Ne 1 lleva un fraje de amazona de una nue-
va forma. — Falda Jarga de paiio azul de Francia, casa-
quilla guardia-francesa con solapas y galoncada. Som-
brero La Vallidve de fieltro gris, con larga pluma azul
caida de lado. T

Este (raje sc usa para las cacerias, pues en Paris nin-
guna seniora montaria & caballo vestida asi; parece €osa
convenida que no se ha, de salir del traje clasico de pano
oscuro con sombrero de forma baja y velo para preser-
varse del viento y del polvo. En la vestidura inglesa es
la tinica adoptada.

un nuevo adorno de volantes frun-

abajo con ires puntos, y se conliniia al crochet puntos
dobles marcando cuatro aumentos bien iguales 4 fin de
formar los cualro lados. Luego se deja de aumentar en
la vuelta 25, y se contintia la bolsa derecha sin aumen-
tar ni disminuir. A la tercera vuelta se empieza la ca-
beza de perro, segun nuesiro modelo, que damos con
la indicacion de los colores.

La cabeza se repile cualro veces en torno de la bolsa,
y se concluye con ocho vueltas de violeta liso, cuatro
vuellas de crochet calado y un ondeado menudo, maiz,
blanco y negro.

Se forra esta bolsa de piel blanca, y por el calado de
crochet se pasa un cordon doble vielela, con borlas vio-
lela y bolas de pasamaneria de seda amarilla; en las

Eu]alrn puntas se ponen borlas, y otra en el bajo de la
olsa.

cidos, y acompana al vestido
una casaca de pano azul con fal-
delas cortas por delante y largas y
ahuecadas por detras; su aderno
consisle en un fleco y un ancho
~galon de raso negro. El cinluron
remata por detrds en un lazo, y
a los lados tiene carleras con franja y bordados de tren-
cilla.
La confeccion que se ve al lado de esla figura es un
pequeno palets de terciopelo negro guarnecido de as-
trakan gris; una banda de astrakan figura la esclavina.

Nes 7y 8. Bolsa para tabaco hecha al crochet.

Materiales: Torzal de Berlin violeta, negro, blanco, maiz,
encarnado,’ y ‘tres matices de gris; un crochet de acero
del grueso correspondiente.

Esta bolsa se divide en cuatro partes, cada una de
ellas con una cabeza de perro; las divisiones estan mar-
cadas por una hilera de cuatro puntos amarillos, for-
mando cuadrado. El fondo es violela, Se principia por

N° 5. Traje de calle.

Ne 9. Guarda-sortijas al erochet.

Materiales : Seda azul, negra y maiz, y un crochet de acero
de un grueso correspondiente.

Nuestro modelo es del tamano natural; se cuelga de
la pared para dejar los anillos que las senoras se quitan
por la noche, y se hace todo al crechel & puntos dobles,

Se monta una cadenela de 90 puntos con seda azul,
v se hacen dos hileras lisas; el sembrado principia en
ja tercera hilera. Se hacen 6 puntos con seda azul, y
luego, sin rematar la seda, se hacen 1 punlo maiz,
2 puntos azules, 1 punto maiz, 6 punlos azules, y se
conlinda asi toda la hilera. La quinta hilera se hace
como la cuarla, y la sexta como la tercera.

Toda la labor se dispone de este modo, contrariando
los dibujos del sembrado. Se necesitan cualro hileras
del dibujo, y se termina con dos hileras lisas. Se liende
la labor sobre un pedazo de carton delgado, forrado de
seda; se encorva en semi-circulo sobre un lomo dere-
cho de carton, y se adapta un fondo semejante. Luego
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se cose a todo el borde una trencilla de seda azul yne-
ara, y se aplica otro cordon igual que sirve para colgar
el guiarda-sorlijas.

N°* 10 y 41, Taburele de piano.

Materiales : Canamazo, surtido de lanas y seda maiz.

Ademas del conjunto del taburete de piano, damos la
cuarta parle del dibujo de tapiceria que debe cubrirle.
Las senoras que quieran ejecutar esta bonita labor, no
lienen mas que seguir las indicaciones de los colores
indicados debajo del dibujo. Como los malices son muy
distintos, es ficil reconocerlos y completar el todo repro-
duciendo tres veces nuestro dibujo.

No 12. Modelos de cuerpos y tocados.

Ne {. Tocado de soirée hecho de cinta de raso, ador-
nado de cocas con cintas anchas anudadas por delante,
Yy que se pone sobre un peinado compuesto de peque-
nos bandds huecos sobre la frente, y de rizados que
empiezan en lo alto de la cabeza mezclados con las co-
cas de cinta cuya extremidad cae sobre el rodete.

Ne 2. Sombrero de tafetan blanco, gro de Lyon, con
ala levantada y forrada con un plegado de raso. Ancha
cinta puesta por detras con cabos que forman ataderos,
todo ello adornado con guirnaldas de uvas de follaje
ligero. :

Ne 3. Tocado para lealro compuesto de un ancho en-
tredos de guipure adornado con cintitas de terciopelo
cosidas llano y dividido en dos partes de un largoigual,
que partiendo de la frente, se cruzan sobre el rodele y
vienen a4 fijarse por delante con unos ramilletitos de
flores.

Ne 4. Cuerpo de muselina lisa recortado en forma
de corazon por delante v orlado con un plegado dere-
cho. Camiseta de pliegues menudos adornada con en-
tredos de muselina bordada : los pliegues se disimulan
con dibujos de guipure forrados de tafetan. Faldela corta
recogida & cada lado con ramilleles de flores; el bajo
estd adornado con un gran plegado derecho.

Ne 5. Veslido de soirée de muselina lisa con cuerpo
muy escolado y abullonado, v con cinta en el interior;
berta de encaje de Espana recogida en draperias. Bajo
el cuerpo hay una camisela alta de pliegues menudos
con adorno de eniredos. Mangas de tul de seda. La fal-
da esta recogida por detrds y guarnecida con un volante
de encaje coronado con un sesguito de tafetan. Cintu-
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N? 7, Bolsa para tabhaco hecha al crochet.
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N 6. Traje de calle.

ron de cinta cubierto con un eniredos de encaje,
Y puntas de muselina bordada atravesadas por una
cinta.,

Ne 6. Cuerpo de muselina lisa, cuya parte alta esta
plegada formando esclavina, y el bajo estd [runcido.
Este cuerpo va cortado de una sola pieza cen la [alda,
la cual se halla recogida sobre los lados. El adorno es
de cintas cubierlas con entredos de guipure.

N° 7. Chaquela Maria Estuarda de nansit recortada
por delante, orlada con un ancho sesgo pespunteado de
tela de Irlanda, v guarnecida con un rizado menudo.
Iista chaqueta se lle-
va sobre una camii-
seta alla de pliegues
menudos, con un
volantito rizado.

No 8. Cuello mari-
nero de puntas muy
desviadas, adornado
con entredos y en-
caje de Malinas.

No 9. Cuerpo
abierto figurando es-
clavina  cuadrada

uarnecido por de-
ante y por deltras
con un entredos
bordado y una an-
cha ruche.
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LA VIRTUD DEFINIDA
POR PLATON.—Platon
ha sostenido siem-
pre la unidad de la
virtud, y mnosotros
podemos anadir, por
la observacion, que
todas las acciones
virtuosas, sean cua-
les quieran, lienen
un caracter comun,
por el cual podemos
reconocerlas y cla-
sificarlas bajo laidea
general que las re-
presenta. Pero Pla-
ton, al establecer la
unidad de la virtud,
distingue en ella
cuatro partes, y &
veces ¢inco.

Estas partes de la
virtud son : la pru-
dencia, el valor, la
temperanciay la jus-
licia, & que Platon
anade tambien la

sanlidad, y con mucha razon. La prudencia consisie
ante todo en saber tomar medidas prudentes, en pro-
porcionar los medios de alcanzar el fin que uno se
propone, en conocer claramente cuil es ese fin, que
no puede ser nunca mas que el bien, por variada que seq
la forma en que se presente, y por tillimo, en marchap
por las sendas conocidas. El consejo no es provechoso si
la ciencia no le preside y acompana.

La ignorancia no conduce mas que & los abismos, y
solo la ciencia puede darrvos esa infalible luz que dehe
asegurar nuestros pasos. Asi pues, la prudencia nos con-
duce v conserva, siendo la primera de todas las virtu-
des, porque solo ella presta al hombre como al Estado
esa duracion indispensable sin la cual es imposible que
nada se lleve & cabo.

El papel del valor no es menos claro é importante,
considerando el caricler verdadero que debe tener: el
valor en el alma del hombre no es mas que esa fuerza
que guarda constantemente la opinion justa y legitima
sobre lo que se debe 6 no temer, sin abandonarle nun-
ca, tanto en el dolor como en el placer, en el deseo ¢
el miedo. A la vista de un peligro material 6 moral, ex-
terior o interior, el hombre verdaderamente valeroso
arrostra el pelfgro con constancia, sabiendo que es ver..
gonzouso huirle, y que se estd en el deber de hacerle
frente. La educacion y el hdbito, mas bien que la na-
turaleza, dan al corazon del hombre ese fuerte tem-

ple que conserva durante su vida vy que resisle 4 toda
prueba.

La temperancia, que tan bhien se une con el valor, es
el imperio que uno ejerce sobre sus pasiones y place-
res. Lkl hombre sobrio es aquel que es dueno de si
mismo, y que sabe hacer predominar la parte razonable
de su ser, sobre la parte inferior y bruta, hecha para
obedecer y someterse. La temperancia es un modo de
ser muy arreglado, una especie de acuerdo y armonia,
que deja todas las cosas en sus justos y saludables limi-
tes, y que no solamente precave del mal evitando el
abuso, sino que hasta sabe imponer limites al mismo
bien, al valor y 4 la prudencia, impidiendo el que se
cambien en contrarios, por medio de la exageracion.

La justicia es aquella virtud que consiste en dar 4
cada uno, y hasta & cada cosa, lo que le pertenece y le
es debido. ¢ Cudl otra es Ja mision de los magistrados y
jueces, que la de impedir que nadie en la sociedad se
apodere del bien ajeno, 6 le priven del suyo? La justi-
cia en el individuo es pues la exacta relacion que este
debe establecer enlre si y sus semejantes, sus herma-
nos, es decir, la conducta equitativa para respetar los
derechos ajenos, y hacer que se respeten los propios.

Por consiguiente, la justicia es la virtud social por

excelencia; es el fundamento y el lazo de toda sociedad.

Las demas virtudes apenas se practican fuera del alma
del individuo y en beneficio propio, pero la justicia se
cjerce en interés de todos, sicndo ella quien establece
y consolida las relaciones de los hombres entre si; pero
no se puede ser justo sino con los demds. Sin duda no
es la juslicia la sola virtud social, pero es la mas esen-
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N° 8. Cabeza de perro para la bolsa.

Fondo violeta. M Negro., E Blanco. Ill Encarnado. © Castafio claro

7 Castano. ® Castano oscuro.
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Ne 9. Guarda-sortijas al crochet.
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cial y necesaria, Puede completarse con virtudes me-
nos austeras y mas dulces, pero es indispensable, v el
Estado que la desconoce esli bien cerca de su decaden-
de su muerte.

Por ultimo, la santidad completa en cierto modo la
virtud del hombre, porque si el hombre tiene deberes
y relaciones consigo mismo y con sus semejantes, mas
tiene todavia con Dios, y la virtud que olvida y descuida
la piedad es una virtud problemética y oscura, porque
ignora de donde viene, y corre mucho peligro de per-
derse en el dificil camino de la vida, donde el pensa-

miento de Dios no la sostiene.
Asi pues, santidad, justicia, temperancia, valor

dencia, tales son los principales elementos de la virtud.
Una sola de esas nobles cualidades basta para que el
hombre parezca y pueda creerse virtuosoj todas juntas
v reunidas conslituyen esos raros y sobrehumanos per -
sonajes que son inmortalizados por el respeto y la ad-

miracion de los pueblos.

¢ Qué no se ha dicho ¢é impreso en estos tllimos cin-
cuenta anos contra el tabaco? Su imperio estd muy con-
solidado, y se sigue fumando mientras censuramos 4 19s

chinos porque se eniregan al dpio.

Se citan muchas frases ingeniosas contra el tabaco,

pero me limitaré a reproducir la siguiente :

Una senora de alto tono subié & un coche de ferro- * %
carril y se halld en compainia de tres 6 cuatro viajeros

que lenian apariencia de personas distinguidas.

Parte el tren, y algunos minutos despues los viajeros
sacan cigarros y empiezan a fumar sin pedir permiso &
nadie. La senora calla, pero cuando el coche, lleno de
espeso humo, se parece & una laberna, se inclina hacia
sus companeros de viaje y les dice con la mayor finura:

— ¢ Os molesta, caballeros, el que no fume ?

Tenemos & la vista una obrita en que una mujer de-
posita sus pensamientos, que son otras tanlas perlas.

Citaremos al-
gunos al acaso,
porque seria dig-
no de citarse o~
do el libro:

« El corazon
fiene sus razones
que no conoce la
razon.

» La  mayor
parte de nuestras
desgracias llegan
tan pronto por-
que les ahorra-
mos la mitad del
camino.,

» Cuando una
mujer se alaba
de su virtud, es-
tad seguros de
que le pesa.

» Para el hom-
bre, la mujer es
un fin; para la
mujer, el hom-
bre es un medio.

» La cortesania
es como el cin-
turon de nata-
cion; estd llena
de aire, pero nos
sostiene sobre el
agua del rio de
la vida. »

Imaginese cuin

recioso sera un
ibro de dos-
cientas paginas
lleno de pensa-
mientos de tanta
profundidad
tan delicada gra-
cia.

o
* &

PENSAMIENTOS DE
SEXTIO EL PITAGO-
RICO. — Sexlio,
que florecio en
tiempo de Au-
gusto, unio 4 las
antiguas costum-
bres romanas, la
sabiduria de los
fildsolos griegos,
como lo aseguran
, Sus contempora-
neos, Los padres
de la Iglesia no
(quisieron que un
filosofo tan sabio
como Sextio fue-
se pagano, v Ru-

*
* %k

:
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os cueste trabajo el encontrarlas.

padre de una numerosa familia.

projimo.

Y pru-

bre.

labra.

uliles.

N® 10. Taburete de piano.

fino le tradujo en latin bajo el nombre de Xistus 1I,
papa y marlr. Sextio escribio en griego, pero no se ha
conservado mas que la traduccion latina de sus Pensa-

— El alma se esclarece pensando en Dios.

— El que nada tiene que decir de Dios, es porque
Dios le ha abandonado.

— Repartid graluitamente lo que Dios ha dado del
mismo modo.

— Se debe ayunar para alimentar al pobre.
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N° 11, Cuarta parte de la tapiceria para el taburetes

— Buscad ocasiones para ejercer la caridad, aunque

— No solo debeis absteneros de dar una sentencia que
no haya sido inspirada por la caridad, sino que hasta
debeis (ratar de no oirla pronunciar.

— El que recoja huérfanos, serd, despues de Dios,

— Conducios con vuestros semejantes como si fuéseis,
despues de Dios, los encargados de sus intereses.
— No es cierlo que ama a Dios aquel que dana & su

— El fundamento y el principio del amor de Dios se
encuentran en el amor de los hombres.

— Lo que no dana al alma no dana tampoco al hom-

— Acostumbrad vuesira alma 4 que se considere co-
mo una cosa muy grande despues de Dios.
— Mas vale arrojar al acaso una piedra que una pa-

— Si quereis conservar vuesira serenidad de animo,
no emprendais muchas cosas 4 la vez.

— Vuestra alma no debe atormentar & vuestro cuerpo.

— No desecis obtener antes de trabajar, aquello que
debe ser la recompensa de vuestro trabajo.

— Al que le gusta una cosa inutil, no le gustan las

— Haced buenas cosas sin prometerlas.

KLOGIO DE LA INTELIGENCIA, POR EL POETA PERSA FAR-
noucHl, — La inteligencia es el mayor de todos los do-
nes de Dios, vy celebrarla es una buena accion. La inte-
ligencia es la norma de la vida : regocija el corazon y

mientos. te sirve de ayuda en este mundo y en el otro. La razon
— El que no honra a Dios, es porque jamas lo ha co- | es la fuente de tus goces y de tus pesares, de tus bene-
nocido. '

ficios y de tus pérdidas, vy cuando se oscurece, se le aca-
ba el contento al hombre de alma brillante, De este
modo habla un hombre virtuoso é inteligente de las pa-
labras con que se alimenta un sabio: «Aquel que no
obedece & la razon, se suicida por sus acciones; el sabio
le llama insensalo, y los suyos le miran como extrafio. »
Todo tu valor en este mundo y el otro proviene de la

inleligencia, vy el
que desconoce la
razon cae en la
esclavitud. La ra-
zon es el ojo del
alma, y si refle-
Xionas, debes co-
nocer que sin los
ojos del alma
no podriasgober-
nar este mundo,
Sabe que la ra-
zon es la prime-
ra cosa creada;
es la guarda del
alma; 4 ella se
debe la accion de
gracias, gracias
que debes ren-
dirle con la len-
gua, los ojos y
los oidos : de ella
provienen  los
bienes y los ma-
les: ;quién po-
dria celebrar su-
ficienlemente la
razon y el alma ?
Y s1'vo 'lo pudie-
re, ;quién me
entenderia? Asi
pues, como nadie
puede hablar co-
mo es debido,
hiblanos, joh sa-
bio!-'de la crea-
¢ion del mundo,
Td eres una he-
chura del autor
del mundo, 1u
conoces lo' que
esta’ manifiesto 'y
lo que esta cecul-
to. Toma siem-
pre por guia la
razon, que ella
te ayudard 4 ale-
jarte de todo lo
que es malo :
busca tu camino,
segun las pala-
bras de los que
saben, recorre el
mundo, habla 3
todos, y cuando
hayas oido la pa-
labra de todos los
sablos, no te apar-
tesun instante de
loquete ensenen.

Asi cuando ha-
yas logrado fi-
jar tus miradas
en las ramas del
arbol de la pala-
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bra, reconocerds que el saber no penetra hasta su
raiz.
( Introduccion del Cuam Namgm. )

La isla de Hawai en la Oceania, ha sido teatro de la
erupcion volcinica mas violenta que se ha producido
desde su descubrimiento por los naveganles europeos.
Agitada desde principios de marzo por [recuentes tem-
blores de tierra, toda la parte meridional de la isla ex-
perimenté el 2
de julio una sa-
cudida de inau-
dita  violencia,
cuya conmocion
mas fuerte asold
los distritos de
Puna v de Kaou,
situados entre Hi-
lo, la capital
Kealakekua, al-
dea que se hizp
célebre con la
muerte del capi-
tan Cook.

En Hilo vy Kea-
lakekua los da-

- ; I'. = r_-"'.' )
W G _

_:-':';:5-*' SRR

nos se limitaron O
4 hendiduras en SN
N

los edificios v &
la destruccion de
las chimeneas de
las refinerias de
azucar, pero en
el centro de la
distancia que las
separa de las fal-
das de Mauna-
Loa, en el mar,
los desastres to-
maron propor-
ciones  gravisi-
mas, v las oscila-
ciones se suce-
dieron durante
dos semanas.

En un punto
llamado Kapapa-
la el temblor de
tierra del 2 lanzo
a lo lejos sobre
dos colinas in-
clinadas y en la
llanura inmedia-
ta una parte con-
siderable de otra
colina superior,
llenando 'de es-
combros un es-
pacio de mas de
cuatro kilome-
tros. Seis chozas,
treinta v un des-
graciados indize-
nas que las habi-
laban y varios
centenares de ca-
hezas de ganado
fueron aplastados
en menos de cin-
co minulos y cu-
biertos con una
capa de lodo,
piedras y troncos
de arboles cuyo
espesor varia des-
de seis & treinta
piés ingleses.

- Durante tres
dias no cesaron
los movimientos
del suelo, las mu-
jeres y los ninos
sec mareaban 'y
seoia un estruen-
do subterraneo
parecido al de las
olas del Océano
cuando estan
muy agitadas. En
el momento de la
sacudida, 4 las cuatro de la tarde del 2 de julio, el Pa-
cifico invadio la playa desde Hilo hasta Kaou, elevan-
dose subitamente & mas de 25 pids sobre su nivel ordi-
nario, y ahogando en el espacio de algunos segundos,
unos 50 indigenas sorprendidos por sus aguas.

El volcan Kilauca, que estd en actividad permanente,
despues de haber vomilado en los dias 2, 3 v 4 torren-
tes de materias derrelidas, se apagoé subilamente en la
tarde; pero & unas quince leguas de dislancia se abrid
paso el 7 en las vertientes del Mauna-Loa un 1io de lava
al través de los bosques y llego al Océano, recorriendo
en algunas horas mas de nueve millas de longitud, de-
vorando cuanto encontraba & su paso, casas, bosques y
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cabanas, sin causar afortunadamente victimas humanas.
Las pérdidas materiales son incalculables.
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Parece que acaba de inventarse un nuevo sistema de
lelegraflia en una poblacion pequena del interior de un
Estado, por un joven de veinte y seis anos de edad, des-
pues de tres consumidos en estudios y ensayos pertina-
ces. Seria largo de referir el proceso de que se valid
para llegar aljasombroso descubrimiento. Baste decir,
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que valiéndose de un método ingenioso logrd combinar
la pila voltaica con una maquina eléctrica de su inven-
cion, y emitir un fluido de admirables cualidades, que
poseia todos los requisitos necesarios para descomponer
el agua de una manera rapida y completa.

A fin de probar la eficacia de esta ecombinacion apli.-
cada & las comunicaciones, hizo construir un tanque
de veinle y cinco pids de largo y seis de profundidad vy
alli sumergio los aparatos. Los varios experimentos he-
chos le mostraron que, sin impedimento de las influen-
cias externas, una sucesion de dislintas descargas eléc-
lricas, en una linea recta de trasmision & una profun-
didad uniforme de la superficie, descomponian el agua

en sus elementos constitutivos de oxigeno ¢ hidrdgeno,
de extremo & extremo del {tanque. Y la trasmision era
tan rdpida, tan instantinea, que el transito no podia
medirse, por cantidad apreciable de liempo.

El resultado favorable de estos experimentos animo
al joven & hacerlos en mayer escala, v & este fin paso
a Buffalo, sobre el lago Ontario. Trazada una linea de
latitud, en sus dos extremos, & la distancia de cien mi-
llas, hundié dos aparatos a cierta profundidad, y enton-
ces el operador suﬁc’- la chispa eléctrica, la cual, segun

calculos, recorrié la distancia en tres octavos de un se-
gundo.

El secreto de
este gran descu-
brimiento consis-
te en la causa
por qué la des-
composicion  se
efectiia siempre
en una linea in-
variable de Este
a Oeste. Por lo
que respecta al
‘medio empleado
en trasmitir los
despachos, el
agua sin el auxi-
lio de alambre 1
otro aislador, al-
guna explicacion
puede darse, sa-
tisfactoria al me-
nos para los que
han  estudiado
quimica; pero
ni palabra se dice
aun del lenguaje
usado en el nue-
vo sistema de le-
legrafia. Cree-
mos, sin embar-
go, que se dan
actualmente los
pasos para poner-
lo en planta en
el Atlantico, en-
tre Europa Yy
América, y en-
tonces entrare-
INos en porme-
nores.

lLos periodicos
ingleses publican
algunos porme-
nores acerca del

enlace del duque
de Alencon, se-
gundogénito del
duque de Ne-
mours, y de la
princesa  Sofia
Carlota de Ba-
viera. Como es
sabido ese casa-
miento se cele-
bro el 28 de se-
tiembre en el pa-
lacio de Possen-
hofen, cerca de
Munich. Este ac-
lo tuvo mera-
mente el cardc-
ter de una fiesta
de familia.

El rey de Ba-
viera estuvo re-
presentado en ¢l
por su tio; el
principe Adalber-
to de Bavierapor
el principe Ho-
henlohe, presi-
dente del Consejo
de ministros, Yy
porM.Von Plrelz-
chwer, ministro
de Hacienda.

Los individuos:
de la fanulia de
Orleans que asistieron 4 la boda fueron el conde Paris,
el duque de Chartres, el duque de Nemours, padre de
la novia, y ademds sus hermanas las princesas Margari-
ta y Blanca, el principe y la princesa de Joinville y el
duque de Penthiévre. Para asistir 4 este acto vinieron
en compania de su hija la princesa Amelia, el duque:
Augusto de Sajonia Coburgo Gotha y la princesa Cle-
mentina de Orleans su esposa. Por parte de la novid,
veiase & su padre el duque Maximiliano de Baviera, ¥ &
la duquesa su esposa, 4 los duques Luis, Teodoro y Ma-

ximiliano Manuel de Baviera, 4 la princesa La Tour ¥

Taxis y 4 la condesa Trani. Dié la bendicion nupciafl
el padre Hannenberg, superior de los benedictinos.
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